I3
o \ ". "y
Lidwred + E“ifr‘ + Frarermeild . ’
REPURLIQLE FRANCAISE ) - '
[ e )

PREFECTURE DES LANDES

DIRECTION de  ADMINISTRATION
GENERALE et de la REGLEMENTATION

2éme Bureau
Poste Tél. : 05.58.06.58.96
PR/DAGR/2002/n°584
MD/LN

AGRALIA & MONTAUT

Le Préfet des Landes
Chevalier de la Légion d’Honnneur

VU le Code de |’Environnement,

VU le déeret n°77-1133 du 21 sepiembre 1977 modifié relatif aux installations
classées pour la protection de I’Environnement,

VU la demande présentée par la Maison DUPOUY 5.A en vue d’ére autorisée a
gxploiter un sila de stockage de céréales sur Iz commune de MONTAUT,

VU la déclaration de changement 4 exploitant déposée par la Sociéié AGRALIA
en date du 6 aofit 2001,

WU le rapport de I'Inspectewr des Installations Classées,

VU les résultats de enquéte publique,

VU I'avis du Conseil Dépariemental d'Hygiéne en dats du 11 juiliet 2002,

CONSIDERANT que l'activité de stockage de céréales peut faire I'objet d'une
régularisation par arrété d’autorisation rendant applicable I'arréte ministériel du 29 juillet
1958 modifié relatif aux silos de stockage de céréales,

CONSIDERANT que Papplication de I'arété du 29 juillet 1998 précité est de
nature 4 prévenir les dangers ou inconvénients présentés par "activité de stockage de céréales
pour les imtéréts mentionnés 4 I"article L.511-1 du Code de I'Environnement,

CONSIDERANT que la présente procédure doit &tre mise & profit pour
réactualiser les prescriptions générales et certaines prescriptions particuliéres de
1’établissement.

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des
Landes,

Prifeciure et Landes - 40021 Mool de Marsan Cedex - TEL 05 586 06 55 06 - Fax 05 58 75 83 B)



ARTICLE 1 : OBIET DE L' AUTORISATION

1.1 - Installations autorisées

La Société AGRALIA dont le sigge social est situé a 567, Avenue Pierre Benojt — 40990 SAINT-PAUL-LES-
DAX est autorisée, saus réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, sur le temitoire de la
commune de MONTAUT, au {ieu-dit « La Gare », 4 :

- exploiter une activité de stockage de céréales soumise A antgrisation,
- poussuivre 'exploitaticon des installations associées autorisées et précédemment exploitées par la
Maison DUPOUY,

'ensemble des activités de 1’ &ablissement £tant classable de {a fagon suivante ;

N° nomenck. Volume Activité Volume activité Classement
Nettoyege, tamisage, épluchage, de . . . "
2260-1 substazces vépétales Puissance installée : 450 kW | Auvtorisation
Dépht d’engrais liquides ea récipients de 3 réscrvoirs :
2175 ;ng;ultc unitaire supéricure ou €gale 4 80 m + 35 ' + 50 m® = 165 m Autorisation
Stockage d’ammoniac &n récipients de ] réservoir de 57 m” .
M363 | o pacité unitaire supéricure d 50 ke (301 e NH,) Aulorisation
2160-1-1 | Silos de stockape de cértales 30 733w’ (22050 1) Autorisation
= . . 3
1412-2-b | Dépdt de gaz combustible liquéfié 1 reservoir ‘}grg"f;‘“ FH00m | Dgetaration
. busti 3 séchous de 2,55 MW
2910-A-2 ;Ttaa]iag:n d;ﬂ?:? ué ﬁ:n(m ae) ant 1 chaudiére vaporiseur 0,13 MW | Déclaration
gaz e petrole TIquene tpropa Total : 7.8 MW
1155-3 Dépdt de produits agro-pharmacentiques 74 tonnes Déclaration
GO - 15 m’ aérien
1432-2 | Dépét de liguides inflammables (Q équiv. L3 =3 m%)
5
. o L GO-3m'h Non
Installation de distribution de liquides oy s
EEES B P 1 (débit &quiv. 3= 0,6 m'/k) | classable
3 {pour
1111 Stockage de produits agro- memoire)
pharmaceutiques classés trés toxiques
1) | Substances solides (si Q < 200 kg). - solides ; 195 kg
Z) | Substanees liguides (si Q < 50 kg) - Ligmides : 45 kg

Les prescriptions do présent arrété s’appliquent également aux antres installations ou équipements exploités
dans i'établissement, qui mentionnés ou non i la nemenclature sont d¢ nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & antorisation 3 modifier les dangers cu inconvénients de cette
installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises i déclaration figurant
dans |e tableau visé i ’article 1.1 - .



Les insiailations, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier déposE par 1'exploitant le 13 février L998. En tout tat de cause,
clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et jes réglementations gutres en vigoewr.

2.2 - Périmétres d’isolement

B est établi un périmétre Z2 de reyon 300 métres, centré sur le dépdt d’ammoniac, & intégewr duquel
I’ urbanisation doit &ye contriilée. L'exploitant informe 1'Inspection des Installations Classées de toute cesgion
de terrain et de toat projet de construction ou d*aménagement parvenns A sa comaissance lorsqu'ils soat A
Iintérieur de ce périméire de 300 métres.

I’anire part

- les eellules de stockage en béton de 6 000 m3 doivent &tre Eloignées de plus de 50 m des habitations
ou immenbles habités ou occupés par des tiers (25 m 871l 5’ agit de stockages de type « fond plat »),

~ Ie dépbt d’smmoniac doit &ire éloigné de plus de 83 métres des habitations on immeubles habités ou
occupés par des tiers (166 m s"il &' agit d’écoles, hipitaux ou &tablissements recevant du public),

2.3 - Intégration dans le Daysage
L’exploitant prend les dispositions appropti€es qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.

1’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.,

Les abords de 1’instzllation, placés sous le contrile de I’exploitant sont aménagés et maintenus et boa tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'cbjet d'un soin particulicr (plantations,
engazonnsment,... ).

2.4 - Coptriles, analyses et coniriiles inopinés

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent amété, I'inspection des mstallations classées
peut demender que des contrdles spécifiques, des prélévements ct analyses soient effectués par un organisme
dont le choix est soumis & son approbation 'l n'est pas agréé & cet effet, dans e but de vévifier e respect des
prescriptions d'un texte réglementaire. Elle peut également demander le contrile de I'impact sur le miliey
récepteur de 1'activité de 1’établissement

L'inspection des installations classées peut réatiser ou demander & tout moment Ja réalisation par wn organisme
tiers choisi par lui-méme, de prélévements ct anatyses d"effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi
que Fexécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. Les frais de préi2vement et d"analyse sont iln
charge de 1'exploitant.

2.5 - Hygitne ef sfcurité

L'exploitant est tenu de se conformer sirictement aux dispositions &dictées par le livee IT (titre T} (parties
législative et réplementaire) du Code dn Travail et aux textes pris pour son application dans 1'intérét de
I'hygitne et de la séourité des travaillours, nothmment pour : .

« Ja formation du personnel,
- les fiches de donpées de sécurité des produits,

- la prévention des accidents
- 1a protection des travailleurs conire les courants électriques,
- les cntreprises extérisures.



2.6 - Consignes

Les consignes d’exploitation de 1'ensemble des installstions comportent explicitement les comtriles & effectuer,
en marche normale et & 1 suite d”un arrét pour travanx de modification ou d’catretien de fagon & permetire en
. toutes circonstances le respect des dispesitions du présent arrété.

L'établissement dispose de réserves sulfisantes de produits ou matitres consommables utilisés de maniére
courante au accasionnelle pour assurer le protection de 1environnement tels que manches de flire, produits de
nentralisation, liquides inhihiteurs, produits absorbants...

ARTICLE 3 ; MODIFICATIONS

Touts modification apportée par le demandear i I"instalation, i son mode d’utilisation ow & son voisinage, et
de nature i entrainer un changement potable. des éléments du dossier de demande d°antorisation, doit Stre portée
avart sa réalisation 3 la connaissance du préfet avec tous les £léments ¢”appréciation.

ARTICLE 4 ; DELAIS DE PRESCRIFTIONS i

La présenic autorisation, qui ne vaut pas primnis de construite, cesse de produire effet si 1'istallation n’a pas
£té mise en service dans un d€lai de trois ans ou n’a pas £1€ cxploitée durant deux années copsécutives, sanf cas
de force majeure,

ARTICLE 5 : INCIDENTS/ACCIDENTS

L'cxplnitantﬂmid&lam«dmlﬁmm:md&himil’h@mﬁmdmimﬂaﬁmm&mlmmddmﬁ
ou incidents survenes du fit du fonctionnement de son installstion qui sont de nature & porter atteinte anx
intéréts mentionnés a "article L. 511-1 du Code de 1"Environnement.

L’cxplnitantdémrminumitnlcsmMgéespmrﬁdﬁmnmuﬂnmeﬂmptctemdel'mﬂw
dsascausmctd:sd:mmnmdc!'mcidmctlﬁsnmﬁmedansundmmentnmmismns 15 jours i
I'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle-ci

Sous six mois 3 compter de la notification du présent arrété, "expioitant procéde & un récolement de celui-c.
Ce récolement doit conduire pour chague prescription réglementaire, & vétifier sa compatibilité avec les.
mﬁéﬁﬁqusmmmvmmmuﬂmmﬂlﬁmﬁwmﬁmmﬂuWUmmMm
est tenue. Son bilan, accompagné le cas échéant d’um échéancier de résorption des tcaris, cst transmis &
l'inspection des Installations Classées.

L':xploimimﬂnnsuitcmphmumugaﬁmﬁmapprupﬁécpemmdu’mmrmpcmmmdumpm
des dispositions de son amété d’autorisation, ainsi que des éventuzls arrétés complémentaires pris
ultérieurement.

ARTICLE.7 : CESSATION D'ACTIVITES

En cas d*arrét définitif d"une installation classée, exploitant doit remettre 5o site dans un Etat tel quil ne s™y
manifeste sucta des dangers ou inconvénients mentionnés & I'article L. 511-1 du Code de "Eavironnement.



Au moins un mojs avant la mise i 1'arrét définitif, 1’exploitent notifie ay Préfet la date de cet arrét, La
notification doit &re accompagnée d’un dossier comprenant le plan & jour des terrains d’emprise de
V'installation, ainsi qu*un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour 12 remise ea état du site et comportant
notamment :

1°) PPévscuation on PCimination des produits dangereux, des matitres polluantes susceptibles d’#&tre
vEhiculées par 1'sav ainsi que des déchets présents sur le site,

2°) la dépoTiution des sols e des caux souterraines éventucllement polluées,
37) I'insertion du site de 1"installation dans son ovironnement,
4°)  en cas de besoin, la surveillance i exercer de 1°impact de I'installation sur Son environnement.

ARTICLE % ; DELAI ET VOTE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'a un Tribunal Administretif, Le délai de reconrs est de deux mois
pout le demandeur on 1’ exploitant, de 4 ans pour les tiers. Ce délai commence & courir du jour o la présente
dEcision a &€ potifide.

Les preseriptions du présent arété, 3 lenr date d'effet, s¢ substituent aux dispositions imposées pat Jes actes
préfectoraux ci-dessous référencés ;

- récépissé du 3 juillet 1981 : égrenagr, séchage, stockage de céréales + dépdt de liquides inflammables,
- récépissé du 22 octobre 1984 : nouveau sécheir + dépbt de propane,

- récépissé du 19 septembre 1986 : stockage de ctéales,

- arrété du 26 mars 1987 : dépbt d"engrais liquides ot produits agropharmaceutiques,

- arrété du 7 juillet 1997 : dépdt d’emmoniac,

- arrété du 27 mai 2002 ; dépht d’ammoniac (prescriptions complémentaires).



TITRE I - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L’EAU

ARTICLE 10 : PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des £gouts sont établis par 'exploitant, régulifrement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés, Ils sont tenus % 1s disposition de 1'ingpection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des résceux d'alimentation et de collecte doit faire apparaitre les secteurs collects, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manutlics et eatomatiques...

ARTICLE 11 ; PRELEVEMENTS D'EAU

11.1 - Dispositions générajes
L expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1 conception et 1"¢xploitation des installations pour
limiter 1a consommation d’eau.

112 - Origine de ’approvisionneyent en ean
L'ean atilisée dans 1établissement provient uniquement di réseen public de distribution d*ean poteble de la ville
de MONTAUT. La consommation d’eau aanwclie.  n’excédera pas 400 ',

113 - Relevé des prélévements d’ean
L’installation de prélévement d’can soat munies d'un dispositif de mesure totalisatenr, Ce dispositif est relevé

mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventucllement informatisé ienu i Is disposition d¢
T'Inspection des Installations Classécs.

11.4 - Protection dn résean d’can potable

L'arrivée d'cau potable dans 1'&tablissement est équipéec d'un dispositif de disconnexion, ou tout autre
équipement préscotant des garanties équivalentes, afin d*éviter des retours de produits dans Jes réscanx d'ean
publique.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1a constuction et I'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution sccidentelle des eaux ou des sols.



12.2 - Réservairs

12.2.1 - Les réservoirs fixes de produits polluants ou dangereux mon soumis & la réglementation des sppareils
i pression de vapent ou de gaz, ni 3 celles relatives au stockage des liquides inflammables satisfont aux
dispositions suiventes :
s leur pression de service est inféricure 3 0,3 bars, its doivent subir un cssai d"étanchéité 2 }'ean par créstion
d*une surpression €gale & 5 cm d’ean avant leur mise en Service,

si leur pression de service est supérieure 2 0,3 bars, les réservairs doivent -

. porter ' indicztion de la pression maximale autorisée en service,

. ttre munis d*un manométre et 4'une SOUPEPE OB OIEABC de décharge taré & une pression an phus égale &

1,5 fois la pression en service,

Hﬂ-lmmaisprévusci-dnssusmm:mnmmlésapr&stﬂutcrépmﬁm notable cu dans le cas ol le réservolr
. considéré serait Testé vide pendant 24 meis conséeutifs.

12.2.3 - Ces réservoirs soméquipﬁdcmmi&tcipnwuhvéﬁﬁuhmnimudtmmpﬁﬁagnimm moment et
empécher ainsi les débordements e cours de remplissage.

12.3 - Capacité de rétention
12.3.1 - Tout stockage d’un liquide msmpﬁhkdcm&:mpoﬂuﬁmdﬁuuxmdmmlscataﬁndé i upc
capacit€ de rétention dont Je volume est an moins égal i la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réscrvoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs agsociés,

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Four les stuchgmd:récipim&decapacﬁﬁuuiﬂiminf&rimm ou égale & 250 litres, 1a capacité de rétention et
an moins égale A :

- dans le cas de liquides inflammables, il':xmpﬁond&slubﬁﬁmls.ﬁﬂ%d:lampadt&mul:du flts,

- dans les autres cas, 20 % de 1n capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou &gale 3 la capacité totale lorsque cetie-la est inférieure &

800 litres,

11.3.3-13mpadtéderétmﬁm:ﬂéﬂmhmpmduiﬁqu’eﬂepoumﬂmmﬂzﬁsiﬂ: i I”action physique
etchimiqmdesﬂwidas.ﬂmmdcmﬁmepuurmdisposiﬁfd’ubmﬁon qui est mainter formé.
L’étanchéité du (ou des) réservoir associé{s) i une capacité de rétention doit pouvoir &Te contrblée & tout
mement.

Les réscrvoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne s0Rt pas associés A une meéme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des awtres produits, toxiques, ootrosifs ot dangercux pour
I’ snvironnement, n’:ﬂautm‘mémbﬂmndusolquc&mdur&mminmfmmgmn&,ou vximilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,
uJJ-MMh&WH&W&MWMﬁMﬂWWW&
suffisanic pour drainer les fites Eventuclles vers une (des) rétention(s) dimensionnée(s) sclon les mémes régles.
Le traneport des produits i I*intéricur de 1'éablissement est effectind avec les précautions népessiires pour éviter
le repversement accidentel des emballages (arrimage des fiiis...}

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou Ligaides (cu liguéfifs) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventaelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisés sor des aires étanches
et aménagées pour ln récupération des caux de ruissellement.

-6-



12.1.4 - Les produits récupérés en Cas d*accident, les lixiviats et les equx de ruissellement visées an présent
article ne peavent &tre rejetés que dans des conditions confarmes au présent arrété ou sont éliminés comme les
déchets. Bn particulier, les produits récupérés oo €as d'accident suivent prioritairement la filiére déchets.

' ARTICLE 13 : COLLECTE DES EFFLUENTS

13.1 - Réscanx de pollecte

13.1.1 - Tous les efflucnts aqueux sont canalisés.

13.1.2 - Le réseau de collecte des cffluents séparent les caux pluviates non polluées (et los saux non polluées
s'il y en a) et les diverses catégories d’caux pellufes.

13.1.3 - En complément des dispositions prévues b 1" Article 10, de peéscnt ArTEté, les réseaux d'égouts sont
CONGS ¢t aménagés ponr penmettre leor curage. Un systéme de décmnpexion dait permettre leur isolement par
rapport k Vextéricur, Les effluents aqueux rejetés par les installations ne somt pas susceptibles de dégrader les
réseanx d*égouts ou de dégager des produits toxiques ou infismimables dans cos £gonts, éventuellement par
mélange avec d'autres nfﬂunnE.Ccseﬂimtsnemnﬁmntpudssubsmnmdcnammthnulcbm
fonctionnement des ouvrages de traitement. ;

13.2 - Bassin de confinement

1321 - Le réseau de oollecte des caux pluviales susceptibles 6'8tre polluées sst aménagé et raccordd b un (on
plusieurs) bassin(s) de confincment capables de recugillir de fagon gravitaire nn volume minimal de 240 m*
{10 mm d’can sur 2,4 ha). Les eaux ainsi colleciées ne peuvent &tre rejetées an milicu récepteur qu'aprés
controle de Jeur qualité et, s besoin, um iraitement approprié.

13.2.2 - L’ensemble des caux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'up incendie, ¥ compris celies
utilisées pout 1'extinction, doit Etre recueilli dans un bassin de confincment. Le volume minimal de ce bassin
est de 240 ’ (action de 2 hydrants pendant 2 heures).

Cee bassin peut £re confondn avec celus prévu i I*article précédent si hes conditions suivantes sout respectées :
- Yorifice de sortie est rapidement obtursble, et permet a'évacuer les caux pluviales par gravité en
muinsduuhuumdefagnnhlnrmdmnpidmmtdannuvmapémﬁum
- PPorifice d’entrée est équipé d'un by-pass permettant de dévier les effluents Tiquides entrants.
mwnmmmmimMmmmmmmmwmmﬁm&mm
circonstances, Jocalement cf & partir d°vn poste de commande.

13.2.3—LﬁhmmskmnﬁnumentMMbmsﬁdmmp;mmmmdﬂimtpummdmm
Jes séserves incondies citées dans le TITRE V : PREVENTION DES RISQUES ET

ARTICLE 14 : TRAITEMENT DES EFFLUENTS

14.1 - mmmmmmﬂl _
Les installations de traitement sont congues de manitre 3 faire face aux vatiations de d&bit, de température on
de composition des cifluents & traites, en pasticulier & I’ cocasion du démarrage ou de 1*arrét des insinllations.

Les procédés de trajtement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
1" épurstion des effiuents.



142 - E

Y &5 installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramitres permettant de 5°assurer
de leur bonne marche sont mesurés périodiquement.

1 es installations de traitement sont cangues, exploitées el entrelenues de maniére 3 réduire 3 leur minimum les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité ou wn dysfoncticonement des installations de traitement sont susceptibles de condnire 3 un
dépasserment des valeurs limites imposées par le présent arrété, 1" exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise ¢0 lirnjtant ow en arrétant si besoin les fabrications concemeées.

ARTICLE 15 : DEFINITION DES REIETS

15.1 - Identification des cfflucnis

Les différentes catégories ¢'cffluents doivent £ire identifiées :

- les eaux usées : les caux de lavages des sois, les eaux pluvisles, les eaux paliuées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris Jes ¢aux utilisées pour Y'extinction),

_ les eaux domestiques : les caux vannes, les eaux des lavabos el donches, les eanx de cantine.

15.2 - Dilution des effluents

I} est interdit 4'abaisser Jes concentrations ¢n substances polluantes des rejels par simples dilutions autres que
celies résultant du rassemblement des cfflsents nommaux de 1 établissement ou celics nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

15.3 - Bgjet ¢n nappe

Le tejet direct ou indirect &' effiuents méme traités, autres que cenx doot 1'épandage st réglementairement
autorisé, dans la (les) nappe(s) d”caux souteraines est interdit.

15.4 - Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent Eire exempts :
- de matitres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager en égout ou duns le miliey naturel directement o indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, infiammables ou odorantes,

- ils ne doivent pas provoquer uae coloration potabie du milieu récepteur, oi étre de mature & favoriser l2
manifestation d’odeurs ou de saveurs,
15.5 - Localisation des points de rejet

Les eaux pluviales rejoignent indirectement le Gabas an droit de I’établissement.

Les eaux domestiques sont eavoyées dans Je réscau 4 assainissemernt communal. A défaut, elles sont traitées
et évacuées conformément 5ux TEgles &N VIgueur concernant | assainissement individuel (épandage souterrain).
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ARTICLE 16 : VALEURS LIMITES DE REJETS

16.1 - Eanx usées (dont egux pluviales)

Les eaux usées trapsitent par i¢ circuit §*évacuation et le bassin de confinement des aux pluviales.
Leur ejet doit respecter les paramitres sufvants :

- pH comptis cntre 55et 85
- température inférieure i 30°C
- pas de modification de couleur du milieu récepteur.

De plus, elles ne doivent pas contenir plus de :

SUBSTANCES mﬂm;mns FLUX (en kgf) METHODES DE REFERENCE
MES 35 42 NF EN 8§72
Dco 125 15 NFT 90101
DBOS 30 36 NET 90103
NF EN IS0 25663
NF EN 550 10304-1 et 10304-2
Azoto Global (1} 30 36 NF EN ISO 13395 ET 26777
FDT 90045
Phosphore Total 10 1,2 NFT 20023
Hydrocarbures totaux 5 0.6 NFT 90114
() L azote global représente ln somme de !'mmﬂmrhmmmﬂkl’mmmmm
et les nitroses.
16.2 - Eaux domestigues

Pas de norme de rejet, 1a quelité de ) épuration étant conditionnée pat le bon entretien des instaltations.

Sur Ja sortie du bassin de confinement est prévu un point de prélévement d*échantilions ct de mesure {débit,
température, concentration en polluant, o Dh ;

Ce point est aménagé de maniere & Etre sisément accessible et permettre des interventions en tonte sécuritf.
Toutes dispositions doivent étre £galement priscs pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs & la
demande de I'inspection des installations classécs.



AETICLE 18 : SURVEILLANCE DES REIETS

18.1 - Autosurveillance

L’exploitant effectue, sous sa respapsabilité et & ses frais, au moins un contrdls par an sur le rejet du bassin de
confinement, Ce prélEvement est effectuf dis le premier épisode phvisux intervenant au cours de la campagne
de séchage ; les paramétres & mesurer sont les paramétres Hgurant dans le tablean ci~dessus.

Les résultats de cos contrbles sant copservés par I"exploitant ¢t maintenus a 1a disposition de 1'inspecteur des
installations classées pendant une durte de 3 ans.

En cas de pollution accidentelle provoquée par I"établissement, l'cxploitamm&utmmesurcd:fuumhdnns

les délais Jes plus bmﬁ,mmlmmcmnnmdnﬂﬂdkpmcpﬁmnmmdéminnlmmmd:

sauvegarde k prendre pout cc qui CONGETOE les personnes, ]z faune, ia flore, les ouvrages exposés & cetle

pollution, en patticulier : :

1°) 1a taxdicité et lcs effets des produits rejetés,

2°) leur évolution ef lears conditions de dispersion dans Je milieu naturel,

3") 1a définition des zones risquant d’étre atteintes par des concentratipns en polluants sasceptibles d'entralner
des conséquences sur e milien natirel ou les diverses itilisations des caux,

4} Jes méthodes de degtracton des poluants & metine £0 TUVLE,

5°) Jes moyens curatifs powvant étre ntilisés pour traiter les personnes, la fawne ot la flore exposées i cette
pollution,

6°) les méthodes d"analyses ou d'identification et organismes compétents ponr réaliser ces analyses.

Pour cele, I"exploitant constitue un dossier comportant j'ensemble des dispositions prises cf des éiéments

bibliogrephiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutie contre Ja polivtion des

eanx est tenu i 1a disposition de 1'inspection des installations classées et des services chargés de ta police des
eaux, et tégulitrement mis & jour pour tenir compte de 1'évolution des connzissapces et des technigues.
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TITRE II : PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

L'explbir.an’t prend foutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
rédvire 1a poliution de I°sir 2 la source, notamment en optimisant 1"cfficacit€ énergétique.

1es poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans k2 mesure du possible, captés 3 1a source, canalisés ef traités.
Snnspréjudimdusrégl&smhﬁvmil’hygiéncetihﬁémﬁtédesmﬂnws,lﬁ rejets doivent étre conformes
aux dispasiticns du présent asrété,

L’ensemble des installations est nettoyé régulidrement et tenl dans un bon &tat de propreté.

20.1- Qdenrs
Toutes dispositions sont prises POUT gue I’établissement ne soit pas & Iorigine de gaz odorants, suscoptiblies
&'incommoder l= voisinage, de nuire 3 Ja santé ou 4 la sé&curité publique.
Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odenrs provenant du traitement des effluents.

Les sources potentislles d’udnmdngrmﬂnnﬁam(bwﬁnsdamchgndcuﬂmnu.}ditﬁcﬂmimnﬁm,
doivent &tre implantées de maniéze & limiter Ja géne pout le voisinage {&loignement...).

Les dispositions péccssaires sant prises pour £viter en toute Circonstance, {*apparition de conditions anaérobie
dans les bassins de stockage uudcuﬂhemcm,uudmlusmauxhci:lauvmlmhassins,mmux,stuckngn
ot traitement des boues susceptibles o metire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin veatilés.

20.2 - Voies de circulation
Sans préjudice des régles d'urbanisme, 1exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les cavols
de poussiéres cf matidres diverses |

- 105 voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
et} et convenablement netioybes,

. 1es véhicules sortant de 1'instailstion n*cmirainent pas de dépt de poussitre ou de boue sur kos voies de
chndnﬁnm?umocla,lmdisposiﬁunstcﬂesqu:lthwgedﬁmdeﬁhimﬂw. doivent &tre prévues en Cas
de besoin,

- les surfaces ob ocla est possible sont engazonnées,
- dnséaansdavégétaﬁnnmnimiscnphonlncasﬁchém

20.3 - Stockages

Les stockages de produits prlvéralents sont confinés (récipients, &llos, bitiments fermés) et les installations de
mmipulaﬁun,mnsvuamnnt.t:mpurtdn praduitspn;véndentssnntmuniudedisposiﬁfsdcaapougeﬂ
d’ aspisation permettant de réduire les eavels de poussitres.
Sin&oﬁsa.imksdis?ndﬁﬂd'aspirnﬁmsomﬁmd&simhsm]hﬁmdcdépnuﬂi&mmwndtrﬁpmu
les dispositions du présent arréte.

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par silleurs I prévention des risques d'incendie ot
d'explosion (Svents pour les tours de séchage, les dépoussiéreuts...).

-11-



Le stockage des sutres produits en vrac est réalisé dais la mesure du possible dans des espaces fermés. A défant,
des dispositions particuliéres tant au niveau de 12 conception ct d¢ la construction (implantation en fonction du
vent, ... ) que de Pexploitation sont mises ¢ uvIe,

Lorsque les stockages s font & 17air Libre, I’humidification du stockage ou la pulvérisation d’additifs devront,
le cas échéant, £tre mis en eeuvre pour limiter les envols par temps sec.

ARTICLE 21 ; CONDITIONS DE REIEY

Les points de rejet dans le milicu pature] sont en nombre russi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet devront permetire une bonne diffusion des efflnents dans 1" afmosphére.

Notamment, les rejets i atmosphére sopt dans toute Ja mesure dn possibie colleciés et évacuss aprés taitement
gventue], par Pimermédiaire de cheminées pnmpcmcmambmm:ﬁﬁﬂmdmrejets.hfumndm conduits,
notamment dans leur partie 1a plus proche du débouché & 1'atmosphire, est congue de facon & favoriser au
maximum 1’ascension des guz dans 1'atmosphére.

Sur chaque canalisation de rejet d’effiueat, sont prévus des points de prélévement d"échantillons et des points
de mesure (46bit, température, concentration e polluant,...) conformes i la norme NEFI 44052,

Ces points sont implantés dans e section dont les carsctécistiques (rectitude de la condujte i I'amant, qualité
des parois, régime «'écoulement, etc.) penmettent de réaliser des mesures représentatives de manidre que ln
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que 1"effluent soit
suffisamment bomogéne.

Ces points sont aménagés de maniére & 8tre aisément acoessibles et permetire des interventions ¢ loale stcurité.
Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter 1'interveation d'organismes extéricurs & la
demande de I’inspection des installations classécs.

Les rejets des séchajrs sont congus pour permettre les contrbles & I' émission.

Les effluenis font I*objet, en tant que de besoin, d’ua traitement permettant de respecter les valemrs limites
fixées par le présent arrété. La dilution des tejets atmosphériques est interdite.

Les ipstallations de traitement sont congues de manidre & faire face aux variations de débit, de température ou
de composition des cffluents 4 traiter, en particulier 4 1"occasion du démarage ou de I"arrdt des installations.
Les installations de combustion sont construites, équipées et explaitées conformément anx dispositions de

T*arrété ministériel du 25 juiliet 1997 relatif aux prescriptions générzles applicables aux installations classécs
pour la protection de 1"environnement soumises & déclaration sous la rubrigue 1° 2910 (Combustion).
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thernique Combustibles Observations
en MW
Séchoir LACOMBE 2,55 Propane
Sé&choir FAQ 235 Propane
. Foncticanent 46 y/an
Séchoir FAO 2,55 Propane
Vaporiseur prapané 0,13 : Propane
TOTAL 7.8

Neamy | Typedesomie oy o tption (en mA)
S&choir LACOMBE 16,30 latérale ' NC NC
Séchoir FAO 17,80 cheminée - - NC NC
Séchoir FAQ 22,60 chemine NC NC

23.3 - Valeurs limites de vejet

Les gaz issus des génératenrs thermiques respecient les valeurs survantes :

Concentrations en mg/Nm® Séchoirs
Poussitres 30
S0, 300
NO, cn équivalent NO, 500

Les valeurs des tableaux corespondent sux conditions suivanies : gaz sec, température 273°K, pression
101,3 Kpa, 3 % de 02,

ARTICLE 24 ;: AUTRES INSTALLATIONS

Les mutres installations g&nératrices de pollution atmosphérique sont construites, Equipées et exploitées
conformément aux dispositions de 1"arrété ministéricl du 2 féveier 1998 relatif aux émissions de toute nature
des Installations (lassées, '

24.1 - Installations copcernées

Sont concernées ;

- |es aspirations de poussitres sur les licux d'émission,
- les installations de dépoussiérage,
- Jes centrales d’aspiration, fixes ou mobiles, utilisées pour 1e nettoyage de 1'établissement.
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24.2 - Valeurs limites de rejel
[a concentration en poussieres au rejet e ces

25.1 - Antosurveillance
I.mdniapmchlinocampngnbd:séchagcdcmﬁs.l'

installations ne doit pas dépasser 50 mg/Nm’.

exploitant fait effectuer par un organisme agréé !

- une mesure il*&mimiundashéchﬂir&lnspm:mimmm;poussﬁrm,mz.ﬂnx.

- upe mesure 3 1"émission del

instﬂlaﬁnndcdépnumiémge,lepumémammm&mt ; poussieres.

Le résultat des contzdles prévus au peésent article est teay 1 1a disposition de 1'inspection des jnstellations
classées pendant toute 1a durée de vie des installations.
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TTTRE I : PREVENTION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS j

mwsww

L'instaliation est construite, équipée et exploitée de fagon i pe que so0 fonctionnement Be puisse tre & 'origine
de bruits transmis par voic aérisune ow solidienne, ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettrs
In santé ob Ja séourité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

e Emissions sonores de 1'installation respectent les dispositions de arrété du 23 janvier 1997 relatif & I
limitation des bruits émis dans I'emvirongcment par les ipstallations classées pour Ja protection de
I'epvironnement.

Les vibrations émises respecient les regles techniques annexécs & la circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques &mises dans "enviropnement par les installations classées. Les mesures sont
faites selon la méthodologie définie par gette circulaire.

AM:WM

Les véhicules de transpart, les matériels de manutention ¢f les cugins de chanticr utitisés & V'intéricur de
1* éghlissoment, et susceptibles de constituer ane géne pour le voisinage, sont conformes & 1a réglementation
en vigueur {les eogins de chantier doivent réperadre sux dispositioas du décret o° 95-79 du 23 janvier 1995 et
des textes pris pous 500 application).

L*usage de tous appareils de communicition par voie acoustigue (sirkoes, averiisseurs, baut-parleurs, cic...)
ginants pour le voisinage est inerdit, sauf si leur emploi est exceptionne] ot réservé i 1a prévention ou su
gipnalement d’incidents praves ou d'scridents.

Le contrdle des niveanx acoustiques dans I envizouncment se fait it sc référant au tableau {¢t au plan) ci-apris
anncxé qui fixe(nt) les poinis de contrtic ¢t les veleurs correspondantes des niveanx limites admissibles.

Tvenun-limites admissibics de bruit cn dB (A)
P;i“‘d‘ Emplacement | période allart de 7 hioures péziode allant de
esure 4 22 heures, sauf 22 peares & 7 heures,
dimanches et jours Tériés ainsl que les dimanches
ed jours fériés
" : Av droit des - .
Liraite de propriété | jnyrats particuliess 70 60
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Les émissions sonores de I'établissernent n’engendrent pas une METETOCe supérieure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & &mergence réglementée :

Nivesu de bruit ambienl existant | Emergeace sdmissible pour ia | Emergenct admissible pour la
dans les zones & émergence période allant de 7 heures & période allant de 22 heures 3
régiementée (incluxmt le bruit de 92 heures, sauf dimanches et 7 heures, ainsi que les
1&tablissement) jours fériés dimanches et jours fériés
| supecieure & 35 dB (A)et
inférienr ou &gal 2 45 dB (A) §dB (A) 4dB{A)
supéricare & 45 dB (A) 5dB (A) 3 dB (A)
. — ———— ll

Les valeurs admissibles d’émetgence fixées dans le tableau ci-dessus ne g'appliquent, dans les Zones
considérées, qu'an-dela d*unc distance de 200 métres de la Limite de propriété.

ARTICLE 30 : CONTROLES

'inspection des instellations classées pest demander que des contrbles ponctuels ou OG surveillance
périodique de Ja situation acoustique soient cffectués par vn OTZANISTE OU UDE PCISORNE gualifi€ dont le choix
est sOUmIS & son approbation. Les frais sont supporiés par I'exploitant.

L'inspection des installations classées peut demander & T'exploitant de procéder & unc surveillance pétiadique
de 1"&mission soaase ¢n limite de proprité de I'installation classée. Les résultats des mesures sont teous 3 la

L’exploitant fait réaliser, gu moins tous les 3 ang, & ses frais, une mesure des niveaux d*Emission sonore d¢ s00
¢tablissement par ume PErsOmNe ouUn orgenisme qualifié choisi apres accord de I’Inspection des Installations
Classées, Cetie mesure est réalisée sclan 1a méthode Gxée & 1'annexe de 17 arretd du 23 janvier 1997 Eusviss.

Préalsblement 3 celtte mesure, Y'exploitant soumet pour accord & I'Inspection des Lostallations Classées le

de celle-ci, incluant notemment toutes précisions cur la localisation des emplacements prévis pour
Penregistrement des DEVERIX GONORS. Cmemphmmenmwdéﬁnhdeﬁgoniappréd&rlcrﬁpeddmvﬂm
Limites 4’ émergence dans les zopes oil ellc est réglementée, Les résultats et Y'interprétation des mesures sont
transmis & 1'Inspection des Tnstallations Classées dans les deux mois suivant ieur réalisation.
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TITRE IV : TRAITEMENT ET ELIMINATION DE DECHETS J

1’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception ¢t 1'exploitation de sc& jnstallations

POUT ESUNCT UnE oD gestion des déchels de s0n entreprise.

A cotte Bn, il doit, conformément i la partie «déchets» de I'étude d’impact du dossier de demande

4'autorisation d"exploiter, suecessivement :

- limiter & la source 1a quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trie1, TeCyCler, VAIOTISET SE5 sous-produits de febrication ;

- s’assuret do traitement ou 4w préfraitement de ses déchets, potamment par voie physico-chimique, binlogique
ou thermigque ;

- g*assurer, pour les déchets ultimes dont be volume doit &tre strictement timité, d"un stockage dans les
meilleur=s conditions possibles.

Les déchets ¢t résidus preduits sont stockés, avant leur revalorisation on Jour £limination, dans des conditions
ne préscatant pas de risques de pollution (préveation d’un Tessivage par les eaux métbariques, d'une pollution
des caux superficielles 2t souterraines, des envols et des adenrs) pour les papulations avoisinantes et
I’exvironnement.

Les stockages tempaoraires, avant recyclage ou £liminstion des déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuveties
de rétention Stanches et si ible protégés des caux méiEoriques.

Une procédure interne & I'établissement oiganise Ia goilecte, le i, le stockagctcmpomim,lcmndiﬁnnnummt,
1= transport, <t le mode &’ élimination des déchets

WWW

Référence Quantité anuuelle Filidres de
nomenclatore Natore du déchet maximale produlte traltement
40 du 1111197) ent

Décheis agrochimiques (produits - .
{(2.01.05 phylosanitaires) Néant Reprise par fournssent
Déchets agrochimiques (¢ngrais) VAL
02.01.05 Néant (valorisation)
Céréales impropres 3 1a
02.03.04 commercislisation N IE ou VAL
Poussidres de cfréales (séches ou 200 t (humides) v
020309  |pumides) | 100 t {skches) AL
Déchets d’emballages :
15,018} . papier-cartan : 25
15.00L.02 , matiéres plastiques } <25 t/au IE ou VAL
15.01.04 . métalliques < 10 t/an

TE = incinération ave: récupération d'dnergic - VAL = valprisatian
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&Eﬂ1CLEj1iE&EAEIEBHHHHQEIEEIEHZEHE

Pour les déchels de type banal non souillés par des substances toxiques ou polluantes (verte, moétaux, matiéres
plastiques, minéraux inettes, (EITEs, stériles, cacutchoue, textile, papicrs et cartons, bois notarument), une
&valuation des tonnages produits est réalisée.

Lcs nutres déchets, cest b dire les déchets spécisux {potamment les déchets de produits phytosanitaires), scnt
caractérsés

- soit par une anslyse chjmiquadnlanompusiﬁﬂnglobaientparunmstdaﬁziviaﬁnnulmhnurmaw 31 210,
puurluadéch:Bsu]idcs,buunux ou piteux,

- s0it par les étiquettes ct composition. des produits particuliers.
La camactérisation des déchets cst essenticlle : ¢lle détermine In fidiere d'€limination.

Youte incinération § I'air litre uudansmincinémurnmautnﬁsé 4u titre de 1a 1égislation relative aux
installations classées, de quelque nature qu”elle soit, est interdite.

Les déchEEquiMpawnntpasEttrepﬁSpﬂlc fournisscur wvﬂmiséssumﬂjndnﬁsdmdtsinstallaﬁm

3 cet effet an tifre du Titze l“duLiweVduCndedel'EnvimMEm, dans des conditions
permettant d*assurer la protection de I environnement ; I’ exploftant est en MesTS &'ep justifier 1 élimination
wdnmand&dul'hnpucﬁmdmimﬂaﬁﬂﬂsdmﬁ&ﬂmfumﬁmmtﬂ‘mﬁdc M ,ilﬁendrtiladispmiﬂun
dtl‘inspwﬁnnde&instaﬂaﬁmchmﬁﬁunbmactéﬁﬂﬁﬂnﬂm quantiboatt Jde fous Les déchets spéciaux
générés par ses activités.

Duns ce cadre, il justifiera 3 compter du 1 juiliet 2002, le caractére nltime 2o se0s de Tarticle L, 541-1. -0
du Code dc I’Environnemest, des déchets mis en décharge.

352 - Déshels d'emballage

Les seuls modes ¢ élimination sutorisés pour les déchets &'embailage sout la valorisation par 1éemploi,

recyclage ou toute nutrun:ﬁnnvisantinhtmirdesmtéﬂmr&utﬂis!hlmwdnl’enwgin.

hc:m:E.u..lmdétcntnnrsded&chr.tsd'gmbmﬂagcmm&unn&il'mﬁdnl'dudéaetduﬂjuﬂlﬂl%dnimt:

i) Mtwm-mamvﬂmmmmmmawmmmmﬂ&m
qux articles 6 et 7 du présent décret ;

b) Soit les céder par contrat 4 I"exploitant d'ummmﬂlaﬁmngré&dmlnsmmes conditions ;

<) Sgit les cider par contrat huniutmnédinimnssmntmmﬁvitédcmnsponpﬂmm,dcnégomuu
d:murtageduﬂéchcm.régicparlcdéuetn‘ 98-679 duSﬂjﬂﬁlWBrehﬁfnutrmsmeurmte,
an négoce et au courtage de déchets. - .

L' exploitant organise le tri ot La collecte de cos déchets b I'intérienr de P installation de maniére 3 ea favarises
1a valorisation ’
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ARTICLE 36 : COMPTABILITE - AUTOSURVEILLANCE

36.1 - Déghicts spésiaux

Un registre est tenu sur lequel scront reportées les informations suivantes :

« cadification selon la nomenclature officiclle de la Communauté Furopéenne (Décision de la Commission du
3 mai 20003,

» type et quantité de déchets produits,

+ ppération ayant généré chanque déchet,

» nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de déchets,

o date des différents enlévements pour chague type de déchets,

» nom ¢f adresse des contres d’élimination ou de valorisatian,

« mature du traitement effectué sur le déchet dans le centre &*Elimination on de valorisation.

Ce registre est tenw & 1a disposition de I'inspecion des installations classées.

36.2 - Dichets &"smbaliage

L'exploitant tient wne comptabilité précise des déchets d’embaliage produits et de levr élimination, Ces
informations précisent notamment 1a nature £t les quantités des déchets d’emballage £liminés, les modalités de
cette Elimination ct, poux les déchets qui ont été romis 3 des tiers, les dates correspondantes, I'identité et 1a
référence de ' agrément de ces dermicrs ainsi que les termes du contrat passé conformément & L"article 35.2-
du présent arrété, :
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TTTRE V : PREVENTION DES RISQUES ET SECURITE

ARTICLE 37 ;: SECURITE

37.1 - Organisation générale

L’exploitant £ablit et tient & In disposition d¢ I'inspection des installations class€es la liste des équipsments
importants pouy la sécusité,

Les procédures de contrdle, d’essais of de maintenance des équipements importants powr la sécurité ainsi que
1a conduite 3 tenir dans I"éventualité de leur indisponibilité, sont &tablies par consignes écrites.

37.2 - Rigles d'exploitation

L'axploitant prend toutes dispositions en yue de maintenir le nivean de sécurité, notamment au nivean des
$quipements et atériels dont le dysfonctionnement placerait I’installation en situation dangereuse ou
susceptible de Je devenir.

Ces dispositions partent aotamment Sur ©

+ 1n conduite des installations (consignes cn sifuation normale on cas de crise, essais périodiques) ;

= I’analyse des incidents ct anomalics de fonclionnement ;

» |3 maintenance et la scus-traitance ;

» I’approvisionnement co matéricl et matidre ;

« 1a formation et la définiticn des tiches du persommel.

Ces dispositions sont terues 3 disposition de I'inspection des installations classées.

Les systémes de détection, de protection, de séourité ¢t de conduite intéressant Ia sireté de 1%installation, font
I’objet d’une surveillance ot d’opérations d”entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour détecter
1csévnlutiunsdnspmmtmimportantspnuhsﬁmtéctpompermmumjscmﬁmdcsﬁmtéde
I'installstion

Les documents relatifs aux contriles ef i 1'entreticn liés d la siireté de 1*installation sont archivés ef tenus i la
disposition d= 1'inspection des installations classées pendant ane année.

La conduite des installations, fant en situations normales qu'incidentelles o accideateles, fait 1'objet de
dmentsécrilsduntl‘élabmﬁm,lnmiacnnplme,l:ré:nmmetlamjs:ijuurs’inspimntdcsréglﬁ
habituclles d' essurance de la qualité.

373 - Localisation des zones & risqus

L'exploitant recense, sous 4 responsabilité, les parties de 1*installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matidres mises en avee, stockées, utilisées on produites, scat susceptibles
d’&tre & |"origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou Je maintien en sécurité de I'installation. Ces zones doivent se trouver 3 Pintéricur de 1a
clbture de 1’ établissement. -

ntl:ntijnu:mdis;miﬁundarimpmﬁandasinsumﬁm__:ulmeaunplmdemmmquiduimtam

matécialis€s dans 1'étgblizsement par des moyens sppropriés (marquage av sol. panneaux. e1c.).

La nature cxacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) ¢t les consignes 4 observer sont
indiquées & I’entrée de ces zones ¢t en fant que de besoin rappelées A Iintéricar de celies—ci. Ces consignes
dojvent Etre inclises dans le plan de secours § 1l exdste.

L’exploitant doit pouvair interdire, 5i nécessaire ’acots & ces 2oncs.
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37.4 - Prodults dangereux

L’exploitant dispose des documents lvi pertnettant de connaitre ]a nature €t Jes risques des prodnits dangercux
présents dans 'installation ; jes fiches de données de sécurité prévues dans le code du travail permetient de
sarisfaire 3 catte obligation.

A Iintérieur de I'insteliation classée autotisée, les filts, réservoirs et autres emballages porient en CAractéres trés
lisibles ie nom des produits et les symboles de danger conformément, °il ¥ a liew, A Ja réglementation relative
3 ]'étiquetape des substances ot préparations chimiques dangereises.

Les résctvoirs contensnt des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissence i des produits toxiques Jorsqu’ils sont mis cn cantact, doivent dtre implantés, identifiés ot
exphoités de manitre telle qu'it ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

37.5 - Alimentation électrique de P'établissement
Si des équipements vitaux pour 12 sécurité 1o nEcessitent, 1’ alimentation Electrique doit pouvoir £irs secourue
par une source interne A )'établissement.
Les mités doivens s¢ metire automatiquement en position de sireté si les circonstances le nécessitent, ct
notamment en ces de défaut de I'éncrgic d*alimentation ou de perte des utilités.
Afin de vérificr lés dispositifs essenticls de protection, des tasts sont effectués, Ces inlerventions volontaites
font 1'objet 4'une consigne particuliére reprenant l¢ type et Ja fréquence des manipulations.
Cetie consigne ¢st distribeée au personne] concerné €t commenie autant que nécessaice.
Par ailleurs, toutes dispositions technigues adéquates doivent &tre prises par I"exploitant afin que :
- les automates et fes circoits de protection soieat affranchis des micro-coupares leciriques ;

-lcdéclemhummtpnrﬁdmgﬁn&raldcl'ﬂimmmméhmiqmmpuimmsmﬂheend&fmtmwm
totalement oi partiellement la mémarisation de données essentielles pour 1a sécurité des installations.

37.6 - Siireté dn matériel €lectrigue

mmmwdmmmmmmmmwmﬁmumm 1988 relatif
# 1a réglementation du tavail.

L'établissement est soumis aux dispositions de I"arrété du 31 mars 1980 {JO - NC du 30 Avril 1980) poriant
réglementation des insialiations $lectriques des établissements réglementés au fitre de la 1égislation sur les
snetallations classées et susceptibles de présenter des risques d’explosian.

L'exploitant doit étre en mesure de justifier l¢ type de matéricl glectrique utilisé dans chacun des différents
secteurs de "usine.

Toutes 1es instaliations &lectriques dofvent étre eatretenues & bon &t et doiveat &tre contr8lécs, apris leur
installation ou leur modification par une persomne compétente. La périodicité, I'objet &t ’étendue des
vérifications des installations Slectriques ainsi que le contenn des rapports relatifs aux dites vérifications sout
fixés par I'arrété du 20 décembre 1988 relatif 3 Ja réglementation du travail.

D"une fagon génfrale les équipsments mélliques fixes (cuves, réservoirs, canalisations, ... ) dofvent &re mis
b 1& terre conformément avx réglements cf DOTNES applicables.”

37.7 - Interdiction des feux
Dians les partics de "installation, visées au point 37.3 -, préseatant des risques &’incendie ou 4’ explosion, il est

interdit & apporter du feu sous une forme queleanque, sauf pour ia néalisation de trevaux ayant fait 1'ohjet d'un
« permis ds feu . Cette interdiction doit 8re affichée en caractires apparents.
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37.8 - « Perypis de travail » etfou « peomis de fra »

Dans les partics de I'installation visées au point 37.3 - , tous les travaux de réparation ou d’aménagerment
conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d*une source chaude, purge des circuits...)
ne peuvent &re effectués qu'aprés déliviance d'un « permis de travail » ¢t éventuellement d'un « permis de
feu » &1 en respectant Jes régles d’une consigne particalidre.

Le « permis de travail » et éventuelicment le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent éfre Etablis
¢t vists par 1'exploitant ou par la personne qu’il aura nommément désignée, Lorsque 1es travaux sont effectués
par une catreprise extéricure, le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particulitse relative i la séourité de Pinstallation, doivent &tre cosignés per I’exploitant et 1'entroprise extérieure
ou les personnes qu'ils suront nommément désignées.

Aprds Ia fin des travaux et avant La eeprise de I'activité, une vérification des installations doit Stre effectuée par
I’exploitant ou son représentant.

37.9 - Clitmure de |’&tablissement
L*isine est cléturée sur toute sa périphéric. La clbture, d'voe bavteur minimale de 2 métres, doit étre
suffisamment résistante afin &' empécher les £léments indésirables d'accéder aux installations.

Les zones dangereuses,  déterminer par 1'exploitant autour des unités, doivent-&tre signalées sur Iz site et s
trouver & I'intérieur du périmétre clituré,

3?-1“ - m

Les gocts 3 ’&ablissement sont constamment fermés ou surveiliés et seules les personnes autorisées par
1*exploitant, ct selon une procédure gu’il s définie, sont admises dans 'enceinte de I'usine,

37.11 - Détections en cas d’accident
Des détecteurs ¢ atmosphére inflammables on explosives et d*incendie sont installés dans les cmplacements
préseatant ces types de risque {voir article 393 - notamment).
Les indications de ces détecteurs sont reportées dans wne salle de contrdle ef actionneront @

- dans tous les cas un dispositif d°slanme sonore cf visuel
_ dans certains cas um sysidme de protection particuiiérs (par czemple, déclenchement 3'un attosage).

Des contrbles périodiques devront 5 assurer du bon état de fonctionmement de 1"ensemble de ces dispositifs.

37.12 - Equipements abandonnés

Les équipements abandononés ne sont pas (muintenus dans les unités, Toutefois, lorsque Jeur enlévement st
incompatible avec les conditions iromédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent lenr
réutilisation.

38.11 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peuvent étre & I'origine d’événements
susceptibles de porter gravement atizinte, directement ou indirectement, A la sfires€ des {nstallations, & in sécurité
des personnes cu 3 la qualité de I’suviropnement, doivent &tre protépées contre ]a foudre.



38.12 - Les dispositifs de protection contre 1z saudre doivent &tre conformes i la porme Fancaise C 17-160 on
4 toute norme en vigueur dans un Elat membre de {a Communauté curopéenne et présentant des garanties de
gécurité équivalentes.

L& norme doit étre appliquéc en prerant en compte la disposition suivante : pour tout équipement, constraction,
ensemble d'équipements et constructions ne préscntant pas une ©0 jon &t des contours hors tout
géométriquement simples, les possibilités d’agression et la zone de protection dofvent étre &tudies par la
méthode coropléte e la sphére Hcti .l en est également ainsi pour les réservairs, tours, cheminges et, plus
généraletnent, pout toutes strachres en él&vation dont 1a dimension verticale est supéricurs 3 1a somme des denx
autres.

Cependant, pauthssystém&sdepmtemun’ hmgumniﬂﬁ:,lamiseplamdbpomtcs' captrices p’cst pas
obligatoire,

38.1.3 - 1" état des dispositifs de protection contre 1a foudre des instaBiations visées & I'article 38.1.1 - ci-dessus
fait objet, tous les cing ans, d'unt vérification sujvant I’article 5.1, de la norme francaise C 17-100 adapté, le
cas échéant, autypcdemt&m:depmmcﬁonmisnnphm.nmcemlapmcédmmtdﬁcritadansun
document tenu  la disposition de 1'inspection des installations classécs.

Cette vérification doit également Etre effectuée aprés I exécution de travaux sur Jes blitiments et struCtires
protégés o avoisinants susceptibles d'avoir porté aitcinte an systtme de protection comtre }a foudre mis &n place

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre installé sur les installations. En cas
d'impossibilité d"installer un tel compiage, celle-ci est démonirée.

38.1.4 - Les pitces justificatives du respect des articles 38.1.1 -, % 1.2 - et 38.1.3 - ci-dessus sont tepues & 1a
disposition de 1'inspection des installations classées.

38.2 - Moyens de peronrs

L établissement doit Etre pourvu eD mOYens dalmmml’immﬁ::dapﬁﬁmﬁsmﬂmm.mnmhm
suffisant &t comectement Tépartis sur 1a superficie i protéger.

udéfemnxtéﬂeumcnuumntml’incmdiccstusuréepu:

- 3u moins un hydrant de 100 mm {conformes aux normes NFS 61 213 et 62 2000 ¢ieblis par piquage 5a0s
passag:parunmmptm,niby-pass.surmmaﬁmﬁuudﬁbimm“ minimum 60 m*/h sous upe pression de
1 bar pendant 2 henres, Cet hydrant doit atre implanté & moins de 100 m des installations & défendre. Des
nmisd:réupﬁmdmumﬁmréaﬁs&sctmnsignésmfmdcpmm-wrhﬂ;

-uncaircd’a.spiraﬁondmhﬁabumﬁnng&dmmhlcmmmdmmd’mmdc32m1
{4:3m}ﬂpru&g&mmhchumd'mvéhicﬂ:damlaﬁnbupummmm.

383 - Enirainement

hpmmlappcléiintewcni:duit 8ty entrainé périodiquemment au COUTE &' exercices organisés & In cadepce
d'une fcispumaumhimum,hhmiummwmdemu&iekd’inmdicntdnsmmamiqu’hl'uémﬁun
de diverses tiches prévues par le plan d"opération interne s'il cxiste.

Le chef d'établissement propase uuxS:nﬁmsDépmeﬁmmau:d‘lnmndiutdeSemmlmupuﬁdpaﬁmim
exercice commun anmael, S

An moins une fois par an, je persoanel d*intervention doit avoir participé & un exercice ou A une intervention
au feu réel.



38.4 - Consignes incendie

Des consignes spéciales précisent :
. L'organisation de 1'établissement en cas de sinistre ;
- La composifion des équipes i’ intervention ;
- La fréguence des exetcices |
- Les dispositions générales concernant V'entreticn des moyens d'incendie et de secours ;
- Les modes de tranamission et d’alects
- Leg moyens d"appel des secours extériours et 1¢s persopnes sutoristes 3 lancer des appels ;
-lmpersonmsipr&vcnir:nmdcsinism;
- L’orgenisation du conatrile des entrées et de 1a polico intérisure en cas de sinistre,

38.5 - Registre incendie
La date des exercices et essais périodiques des matéricks d'incendie, ainsi que les observations sout consignées
dans un registre d’inceadie.

8.6 - Eptretien des moyens d’Interventinn

Les moyens d'intervention et de secours doivent &re maintenus en bon étnt de service et Etre vérifids
périodiquement.

Les moteurs thermigues des grompes de pompage &’incendie doivent &tre essayés au moins unc fois par
quinzaine et les nowTices de combustible remplics aprés toute uiilisation.

La norme NF X 08 003 relative & "emploi des couleurs et des signaux de sécurité est appliqeéc conformément
3 J*arrété du 4 aoft 1982 afin de signaler les cmplacements :

- des moyens da secours

- des stockapes préscatant des risques
- des Jocaux & risgues
- des boutons d amét d’ wrgence

ainsi que les diverses interdictions.

38.8 - Moyens spécifiques

Lrexploitant est fenu dasndotmdnmoymspédﬁquespmpmimujmﬁsqmetminﬁ activités :
extineteurs, R1A, réserves d’cau incendic ¢ pOBIPES, ..



¥TTRE VI : PRESCRIPTIONS PROPRES A CERTAINES ACTIVITES

ARTICLE 39 : SECHOIRS A CEREALES

39.] - Nature ¢t capacité de Vinstailation
[ 'installation de séchage est constitée de 3 séchoirs verticat d’une puissence totale de 7,65 MW,

3%.2 - Implantation
Chaque séchoir est dissocié des autres installations et est acoessible par 2 faces opposées pour les véhicules de
défense contre 1'incendie.

Aﬂpieddmsséchoirs,s:rnamémgé:maimdadéchargcmmﬁde-ﬁmapablc de recevoir la totalité de 1a
colonne de grain en cas d'inceadic.

393 - Equipements des séchoirs

46.3.1 - Les séchoirs doivent &tre &quipés de trappes de vidange rapide permettant 1’évacuation immédiate de
1a colonne de grain '
3932 - La canalisation d’amenée de gaz naturel aux skchoirs doit &tre protégée conite les risques de toute

nature ¢ équipée d'une vanne de coupute de type quart do tour aisément accessible of convenablement repérée
(COUPURE GAZ).

39.3.3 - Les amivées de combustible avx braleurs doivent &tre équipées de dispositifs de régnlation tels que
mano-détendeur, régulateur, vanne modulante, etc..

Un dispositif de sécurité 4 contréle de flamme doit couper instantanément j*alimeatation du briileur £n cas
d’extinction de celni-ci.
39.3.4 . Le fonctionnement cst asservi aux diverses informations paramétrani son fonctionpement -

. sondes e régulation ¢ température,

- sondes de régulation automatique de débit de grain sec,

- manostat de contrble de pression d’air comprimé des divers organes A commande pensmatiqus,
« capteur de niveau de grain bumide et de présence de grain sec,

- capteur de contrsle de ventilation,

3935 - Les séchoirs doivent Atre Squipss ¢”un gysidme de contrdle el de détection incendic composé d™un
réseau de capteurs de température 2 2 niveaux de sécurité :

- alarme visusalle ou sODOTE,
~ arrét complet du séchair.

39.3.6-1:sdivmpuméumd=mnmandeﬂdum§m1ednivmn &tre regroupés sur un méme poste | o& poste
est en Jisison permanente avec le sitge de I’éablisscment.

39.4 - Rigies de prévention |
Avant séchage, on procidera & wn pré-nettoyage des grains de fagon & Eliminer les feuilles, tiges oo rafles
susceptibles de s™accumuler dans les cases de s&chage et provoquer un incendie.

Apras séchage et gvant envoi en &ilo de stockage, on ¢ontr8lera le taux d’bumidit du grain sar un échantiilon
représcntatif de lp masse traitée et on procédera av nettoyage du grain sec. -
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39.5 . Neftoyage

Aprés cheque campzgne de séchage, on procédera & un nettoyage complet de 1'installstion avssi bien extérieur
gu’intérieur.

Au cours de la campagne, on £liminera régulirement les poussitres éventuellement accumulées dans des points
sensibles oe pouvant avoir une incidence sur ia skcurité.

39.6 - Cantréles de sécurité
Les brfileurs seront nettoyés, vérifiés et réglés avant chaque campagne de séchage par un personnel compétent.

L &tanchéité des circuits sera également vérifiée, winsd que le bon £tat des cloisons vEhiculant les gaz de
combustion en sortis des briileurs.

On veillers 3 Ia bonne conduite de la combustion £t an bon fonctionnement des systémes de réguistion.

39.7 . Difense incendie

La défense incendie de "ensemble des séchoifs sera assurée par au moins

- 2 extinctenrs & poudre palyvalente homologués NF MIH 233 B,
-mmlonneséchcpcrmetmntl'muﬂgcdchmlm:d:séchngcpaﬂ: dessus.

39.8 - Conzigne de sécurité

Une consigne relative i v incendic de s&chair sera £tablie. Elle sera rappelée ¢ commenife au peronne] avant
chaque campagne de séchage.

39.9 . Insztallafions AMNEXCS

Les installations asnexes (réception, manutention, ncttayage de créales) respecient les prescriptians édictécs
3 Varticle snivant « silo & céréales ».

ARTICLE 40 ; SILO A CEREALES
Iﬂpﬁﬁpﬁm&d—&ﬁﬁmﬂﬂﬁmmwﬁuﬁnﬂ#l'm&éhﬂjﬂmlﬁﬁmﬁﬁﬁéwmm
du 15 juin 2000 suivent les dispositions appli ¢s aux installations existantes dont 1a dernidre Echéance Etait
fixée au 1% juillet 2001,

Nat £ de Pigstallati

40.1 - Au sens du présent areété, le terme "silo” désigne l'ensemble :
-desc:upu:itésdestuckag:typemnqueﬂcqncmitlmoonmpﬂon{silasplm,sﬂmvmimx.sﬂm
"cathédrale®, etc.) ;

Celles-ci se composent de :

. 1 hangar & fond plat c 2500t - (3333mY),
_dcellulesenbétonde 75t : 300t (400m),
. 1 cellule métallique . 420t (560mY),
. 2 eellules métulliques de 250t: 5801 (773 m”,
. 2 ocllules métalliques de 25 ¢ : 50t (66 m”),
. 2 celinles (grain humide) de 600t :1 200 ¢ (1 600 m?),
, A cellules en béton de 6 000 1 ;

Total 23050t (30 733 m%)

- des tours d'élévation ;
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- des fosses de réception, Jes galeries de manutention, les dispositifs de transport et de distribution (en galerie
on en fosse, les équipements auxilisires (épicrreurss, tarares, dépoussi€reurs, tamiseurs, séparateirs
magnétiques ou tout autre dispositif permettant 1'élimination de corps étrangers), les trémies de vidange ¢t l&
stockage des poussicres.

On désigne par silos plats des capacités de stockage en tas pour lesquelles 12 hauteur des parois relcnant les
produits est inférieure & 10 m au-dessus du sol.

On désigne par boisseau de chargement ou boisseau de reprise la capacité de stockage située au-dessus d'un
poste de chargement, dont e volume est inféienr 3 150 m® et dont Je taux de rotation annuel est supérieur & 5.

Dispasitions générales

40.2 - L'exploitant doit dispossr d'une étude des dangers su sens de Varticle 3 du déeret du
21 septembre 1977 susvist, Cette £tude doit comporter une analyse des risques recensant, décrivant et érucliant
tous les accidents susceptibles d*imtervenir afin d*aboutir 3 I’étude des scénarios d'accident. Dans I'étude des
dangers, sont déterminés les paramztres et quipsments impostants pour 1a sécurité des silos en foactiommement
normal, transitoire ou &n situation sccidentelle. Elle justifie que les fonctions de sécurité mises en place pour
1a prévention ¢f la lutte contre les accidents sont bien adaptées.

40.3 - L'exploitation deit sc faire sous 1a surveillance dune personne nommément désignée par
J'exploitant et spécialement formée aux spécificitts du silo et aux questions de sécurité,

404 - Les consipnes de sécurité et les procidures d'expleitation de {*ensemble des installations
comportent explicitement la liste détailiée des contrdles i effectuer en marche normale, & la suite d’un arét pour
travaux de modification ou d’entreticn des silos et 2 la remise en service de ceux-ci e cas d’incident grave ou
J'accident, Les consignes d¢ sécurité sont tenues 2 jour et affichées dans les lienx fréquentés par le personncl.
Les procédures d’exploitation sont 1enuss 3 jour et mises 2 la disposition de 1'inspection du travail et de
|'inspection des instaflations classées.

40,5 - Liexploitant d'un silo est tenu de déclarer dans Jes meilleurs délais & I'inspection des Installations
classées bes accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature
3 porter atteindre anx intéréts mentionnés  "anicle 1.511-1 du Code de 1"Environnament, eonformément &
Varticle 38 dy décret du 21 septembre 1977 susvisé.

406 - Conformément aux dispositions du Code du Travail, les parties du silo dans lesquelles i peuty
avoir présence de personnel doivent comparter des dégagements permettant une évacustion rapide. Les schémas
d’Svacuation sont rédigés par 1'exploitant et affichés en des endroits fréquentés par le personnel.

Impianistion ot aménagement gEnéral

40,7 - Les capacités de stockape et 12 tour d"Elévation (3 I'cxception des baisseaux vists i I'article 40.1.)
doivent étre Eloignés d’une distance d'an moins 1,5 fois 1a hauteur de I'installation concernée sans £irc
inférieure & 25 mEtres pour les sifos plats et 50 métres pour les autres types de stockage et les tours d°€lévation

par rapport :

. aux habitations et immeubles occupés per des ticrs,

- aux Slablissements recevant do public, : '

. aux voies de circulation de débit supéreur & 2 000 véhicules par jour,

- anx zones destinées & 1" habitation par des documents d*urbanisme opposables aux tiers.

40.5 - Les distances ci-dessus sonl ramenées respectivement 3 10 metres et 25 méties par rapport

_ aux voies de circulation de débit inférieur & 2 000 véhicules par jour.
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40.9 - Dés lors qu'aucune prescription n¢ permet d'assurer une sécurité absolue du personnel qui n'est
pas nécessaire au strict fonctionnement du silo ou d'avtres insteljations utilisant les produits stockés dans le silo,
tout bhtiment ou local occupé par ce personnel doit étre £lpigné des capacités de stockage (i Uexception des
boisscaux visés & l'article ler du présent arrét€) et des tours d'€lévation Cette distance es1 d'au moins 10 m pour
Ies silos plats ot 25 m pour les autres types de stockage ¢t les tours d'Elévation

Dans Ie cas des silos nouveaux, dis lors qu'sucune prescription nie permet d ASSUrTr une séourité absolue
de personnel susceptible d'y avoir accks, les locaux techniques (centrale d'aspiration, centrale de ventilation,
centrale de production ¢‘énergic, séchoirs, locaux électriques, €1c.), les galles de contrdle et les salles de
commande doivent ftre systématiquement £l ignés des silos d'une distance de 10 m.

Pour les silos existants el dans le cas oi Jes Jocaux visés aupremittnl‘méldnl'urﬁclcdﬂ.g- pt peuvent
ktre Eloignés des silos pour des raisons de configuration géographique de I'établissement, T'étude des dangers

4 Varticle 40.2 - dupréuntanﬁtédwra,d‘unepamjmﬁﬁﬂmﬁmnﬁmd‘amm&ﬁnhlw
mesures de sécurité complémentaires éventuelles & mettre en oeuve notamment oo application de L'article 40.12
- du préscat amété.

40,10 - Sans préjudice de :Eglementnﬁunsspadﬁques,hsi,ln doit #tre efficacement c1btaré sur la totalité
de sa périphéric & moins que le site Ini-méme nc soit clbmré. La clotare doit &tre implastéc ¢t aménagée de
fagon A faciliter toutls intervention ou évacuation en £as de nécessité (passage d'engins de E&COULS).

Conception des installations

40.11 - Les ailussuntmnglmeta.ménngﬂsdummihci]imimlapmpagaﬁm d'on éventuel sinistre
(incendie ou explosica) ou les risques d'effondrement qui en découlent

lmmwemms:nmltslmauxuulcsblﬁmentsmpﬁpudupmonmluuentr:lcsmli:rs:tlm
airesdcmnrgemnntfdéchargem:msmt!inﬁtém:nmmhmatcndimnminniMquimnémaimimhunm
exploitation. Cette disposition e doit pas entraver le neftoyage ou Teptretien des silos et des Jocaur ol
bhﬁmentstclsqund&ﬁuishl'arﬁclcmﬂ- du présent arr#ié. -

usga]uﬁnsttlestmclsdctrmspmmummtmnglﬁdemani&e s faciliter tous travaux d'eptreticn,
de réparation ou de nettoyage des éléments des transportents.

Lcsﬂnestmn;ud:maniémiréduimhmmhud&spiégmipoussiérestrlsquesmfamsplmcs
horizontales {en dehors des sol5), revEiements muraux uumlsrugmux.mcbw&tremcnﬁde tuyauleries, coins
reculés difficilement accessibles.

M.]Z+lﬁmuﬁdﬁamuq:hhumkﬁvwmcmmﬁmmummaéﬁﬂmsmhmpmmbﬂiﬁ
de Y'exploitant et doivent Eire signalées.

Les mesnres de protection contre Yexplosion doivent btre réalisées conformément aux norMes €N
vigueur et adaptées au silo et aux produits. Ce sont potamment :
- arré1 de la propagation de I'explosion par des dispositifs de découplage |
_ etfou réduction de la pression maximale d'explosion 3 1'aide d'évents de décharge, de systémes de
suppression de l'explosion o de parois soufflables ;
- etfou tésistance :ueﬁ:ﬁdni‘nxplusimdmnppanﬂsméquipementsdualwquehpeutsc
développer une cxplosion |

- etfou résistance aux cffets de Jexplosion des locaux ou des bitiments ne épondant pas sux
dispositions de l'ardcle 40.9 -, deuxiéme alinfe, du présent arété.



40.13 - La conception ¢t i réalisation des installations doivent prendre en compte les risques d'incendie,
tant par des mesures constructives que par des mesures d'aménagement, d'équipement ou encoTe de choix de
matériaux, e manigte adaptée i la naturs d'un silo et aux produits stockés. Ce sont notznment :

- au fitre des meswres constractives :
- 1a réslisation &n matériaux incombustibles de l'ensemble des structures portenses ;
- 1a mise en place de parois coupe-feu 1 heure pour Jes parties encagées contenunt escaliers,
ascenseurs, monte-charge situées dans la tour de manutention ;
- les dispositions pour Limter la prapagaticn de Vincendie |

_ au titre des aménagements cf équipements 2
- les systémes de détection de gaz, de chalear, indicatenrs ou apnonciateurs d'incendie;
-lmsysﬁmﬁtﬁxmﬂcdéxncﬁmd'jnundie;
- les systémes d'alarme
- es systémes d'évacuation des fumees ;
- 1eg systémes manuels stfor automatiques de limitation de ]incendie, 1 ol les dispositions
comstructives oo peuvent Eire réalisdes ;

- an fitre des choix de matériaux :
- les bandes de transporiears, gangles d'élévatours, capalisations pocumatiques, courroies, eic,
doivent &t difficilement propagatears de 1a flamme et antistatiques.

4{].14-lﬁaircsdnchargt.m=nt¢td|::ﬂéchargﬁmnntdﬂpmduimmsiméménﬂchumﬂﬁupacités
de stockage (A V'exoeption des baissezux visés & l'article 40.1 - du présent areté).

Les aires de chargement et de déchargement sont ;

- soit suffisamment ventilées de manitre & Eviter 1a création d'upe atmosphire explosive {cette solution
ne peat &tre adoptée que si elle ne crée pes dcgﬁnepnmhvoisinagemﬂenuismwn!ﬁmﬂim
gensibles) ;

-Eﬂitmuniusdesﬂ&mﬁdempﬂg:dcpmmim&d&pcmssi&ngcﬂdnﬂlmﬁmdmslﬂmdiﬁm

prévues i l'asticle A028-.

Ces aires doivent £tre nettoyées.

40.15 - Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter une explosion ¢t up incendic dans une
instaliation de dépoussiérage ammmwalmmﬁqmmm»mm Cela pewt
ﬁmlWWpluﬁcmdmmmmmﬁmws:ﬁwﬁnmcmmmMﬁﬁded&dec
lﬁpluﬁmmngeilm_.mwmm&ﬁﬂmﬁm&ﬁ&smﬂmdﬁmm
3 Varticle 40.2 - du présent arcdté. :

Le fonctionnement des équipemenis de manutentions doit &uc asgetvi au fonctionnement des
installations de dépoussiérage.

lmcmmlmd‘mpimﬁm(cydm&ﬂm...)dmw#mﬁdnwmdcwmmﬁﬂdm
Etraprotégéaspudr,sdispmiﬁismnue}muﬁeudﬂ‘nxplmioninumdm;lmﬂtmdomm&mmm
caissons.

Les canalisations amenant 1'air poussiéreux dans Jes installations de dépoussifrage dobvent Etre
dimensionnées et mwumdamﬁ&cimpmaﬁ:dcd&pﬁmnpuuﬂbm.

Le stockage des poussidres récupérées doit respectes les prescriptions de V'asticle 40.32 -,

En cas dbmpluid:ﬁlhuspunm:h,l‘erplaitmdma s'asgurer aupres du CODSTUCLEUT que ce SystEmes
sont utilisables dans des zoncs oiy peuvent apparaftre des atmosphEres explosives.



Prévention des ri

40.16 - "Dans fes zones o peuvent apparaire des atmosphéres explosives an sens de I'arrété du 31 mars
1980 susvisé, les insteHations Slectyiques sont réduites & ce qui est nécesseire aux besoins de Iinstallation. Elies
doivent &re entierement constituées de matigres atilisables dans les atmosphires explosives et doivent satisfaire
aux dispositions des réglementations en vigueur.

Las installations Electriques doivent satisfaire aux dispositions du décret du 14 novembre 1988 susvist.

L'sxploitant doit tenir i la dispasition de l'inspecteur des installations ciassées pous la protection de
I'snvironnement up rapport anmuel cffectué par un organisme compétent.

Ce rapport doit comportes ©

- upe description des installations électrigues présentes dagps les zames ol peuvent appacaitre des
atmosphires explosives ;

- les conclusions de l'mgnni.smcqumtilacunfurmité des installations Electrigues ou les mesures A
pmndrcpnu:mumrlamnfumitéweclcs ispositions de 1'arrété et du décret susvisés.

41).1?-Lmsﬂmmﬁmmnntgméﬁmnmlmﬁﬁqmu&meﬁnmdel'ﬂmﬁrémﬁqm les

Tous les équipements, appar¢ils, Masses métalliques et parties conductrices (armatures béton armé,
parties métatliques...) sont mis & 2 terre ot reliés par des liaisons équipotentielles.

Las prises de terre des équipements eciriques, des masses métalliques et de 1'installation extérieure -
de protection contre 1a foudre doivent stre interconnectées et conformes aux réglementations ex vigueur,

Les vérifications périodiques de Véquipotentialité et du systéme de protection contre la foudre dojvent
&tre effectutes sclon les normes et la réglementation en viguear.

40,18 - Les matérianx constituant les eppareils en contact avec les produits dojvent &tre coaducteuss afin
d'&viter 1oute sccumulation de charges flectrostatiques.

Les bandes de transporteurs, sangles d'élévateurs, canalisations prcumatifques, courrajes, ¢tc. doivent
avoir des conductivités suffisantes de manidre 3 limiter I'accumulation de charges Eicctrostatiques.

40,19 - Le silo ne doit pas disposer de relais, d'antennes d'émission ou de réoeption collectives sur ses
toits 3 moins quivme Stude technique justifie gue les équipements mis o place nc sant pas source d'AmOorcage
d'incendie ou de risque d'explosion de poussicre.

40.20 - Dans les zones ol il existe un I d'inmndicnud’czplminn,ﬂﬁtintarditdcfummuu
d'appocter du feu sous une forme quelconque on eacore d\stiliser des matéricls susceptibles de générer des
points chauds ou des surfaces chaudes, sauf pour 1a réalisation de travaux ayant fait Yobjet d'un permis de feu
délive€ et diiment signé par l'zxplaitmtuuparhpmmnnequ'ilam nommément désignée ot par le persannel
devant exfcuter les travanX.

En ce qui concerne les engins munis de motenrs & combustion intcrne, des dispositions doivent Eire
prises pour qu'ils présentent des caractéristiques de sécurité suffisantes pour gviter Tincendic ¢t Lexplosion.

40.21 - Des gﬁllessuntmimmp]mmksﬁnsmdcr&upﬁmhmaﬂlt est calculée de manidr A
peienir au mieux les corps ETADpers. _

S'l est procsdé & d'sutres opérations que celics purement liées & T'ensflage des produits, ces derniers
doivent avolr &6 préalablement débarmssés des corps ftrangers {picrres, métaux, etc.) risquant de provogques
des étincelies lors de chocs ou de frottements. Cette disposition est applicable 3 tous Jes silos procédant 3 un
trapsport paeumatique interne des produits.



40,22 - Tous les silos ainsi que les bitiments ou locaux oceupés par du personnel sont débarrassés
réguliérement des poussiéres recouvrant le scl, les parois, les chemins de clibles, les gaines, les capalisations,
les appareils et les équipsments.

La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieurs 3 50 g/m2.

La fréquence des nettoyages est fixée sous la responsabilité de I'exploitant et est précisée dans les
consignes organisationnelles.

Le pettoyage est, pertout ob cela sera possible, réatis€ & I'aide d'aspirstents ou de centrales d'aspiration.
I'appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les caractéristiques de sécurité nécessaires pour £viter
lincendie et Pexplosion. Lo sccours & d'autes dispositifs de nettoyage tcls que 'atilisation de balais ou
& ionncliement d'air comprimé doit faire I'objet de consignes particulitres.

40.23 - Les appareils 3 l'intérieur desquels il est procédé A des manipulations de produits seat congus
l:ltmaniﬁmhlimiter}nsémiasiumdupousaiére&dmleslocummhiﬁ:mnlsoﬁmdfum&wmsapémﬁuns.

Les sources émettrices de poussitres {jetées d'élévatenrs on de transporteurs) sont capotées, Elles sont
&tanches ou munies de dispositifs d'aspiration ct de canslisation de transport de 1'air poussiéreux. Cet air sst
dépoussiért dans les conditions prévucs 3 l'article 40.28 - et ap moyen de systbmes de dépoussi€rage.

Le capotage des jetéss de transporteurs cst nécessaire si la vitesse des transporteurs est supéricure A
3,5 mys (cas des transporteurs & bandes) ou si 1a haujeur de chute entre deux bandes est supéricure 3 1 métre.
L'exploitant doit veiller & éviter les courants d'air an-dessus de ce type dutilisation.

La marche des trensporteurs et Elévateurs est asservic & 1a marche des systémes d'aspiration ou de
dépoussiérage.

40,24 - L'exploitant doit s'assurer que les conditions d'ensilage des produits (dusée de stocknpe, tanx
dhumidité, etc) n'entrainent pas de fermentations risquant de pravoquer des dégagements de gaz inflammables
&t des risques d'auto-inflammation.

La température des produits susceptibles de fermenter ¢st contrdke par des systiémes de sondes
thermométriques. Le relevé des températures doit €t périodiue avee un dispositif de déclenchement d'alarme
en cas de dépassement d'an seuil prédéterminé.

Les produits ayant subi une déshydratation doivent dtre contrdlés en bumidité avec déchargement dans
In fosse de réception de fagon & ce quils ne soicnt pas ensilés au-dessus de leur pourcentage maximum
dhumidité pout éviter I'auto-échauffement.

4{.25 - Les vrganes mémﬂqmmnhﬂﬁmtmﬁg&smmhpénémﬁmduspoussim;ﬂs sont
convenablement lubrifiés.

Les orgenes maobiles risquant de subir des Schautfements sont périodiquement contr8lés et disposent
de capteurs de température. De plus, s sont disposés & Fextéricnt des installations quils entrainent.

Lcs éiévateurs, transportenrs ou moleurs sont Squipss de dispositifs psrmettant la détection immédiate
d'un incident de fonctionnement. s sont asservis au fonctionnement de [installation et dofvent Stre reliés i we
alarme sonore ¢t visuelle. -

Les trangporteurs & courroies, ransporteurs 3 bandes, &lévateurs, eic., doivent tre munis de capteurs
de départ de bandes, Ces capteurs doivent arréter linstallation aprés une éventuclle temporisation limitée &
quelques scoondes, De plus, les transportenrs doivent étre munis de contrdleurs de rotaticn.

Si e transport des produits st effectué par voie pneumatique, la taille des conduites est caleulée de
manidre 3§ assurer une vitesse supérieure 3 15 m/s pour Eviter ]es déphits cu bourrages.

Les gaines d'élévateurs sont pumies de regards ou de trappes de visite, Ces derpiers e peuvent ge

ouverts qu'svec l'aide d'un appareil spéciel prévu i cet effet. Cﬂappamﬂnepaut&tmuﬁ]is&quepulepcmcl
qualifié,
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40.26 - L'éablissement doit &re pourvu en moyens de lutte contre 4ncendie adaptés aux risgues
encourus, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

Las canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépeadantes du réscan d'ean industrielle, :eurs
sections sant celculées pour obtenir les débits et pressicns nécessaires en nSmporte quel emplacement.

Les emplacemeats des bouches dincendie, des colonnes séches ol des extinctenrs sout matérialisés sur
les sols et batiments {par exemple 2u moyen de pictogrammes). Les bouches, poteaux incendic ou prises d'ean
diverses qui Equipent le réseau doivent Etre incongelables ot doivent étre munis de raccords normalisés. [Is
dpivent &tre judicicascent répartis dans linstailation. Ces équipements doivent pouvoir &re accessibles en
tonte circonstance.

Le réseau d'cau dincendis doit &tre conforme aux normes & aux réglementations en vigueur,

Les colonnes stches doivent étre en matériavx incombustibles. Elles doivent &tre prévues dans les tours
de manutention ¢ doivent étre conformes sux NOCmeS et aux réglementations en viguenr.

Les installations de protection contre l'incendie doivent Etre correctemen cniTcteDes £f MAltENUEs en
bon &tat de marche. Elles dofvent faire 'ohjet de vérifications périodiques.

Poliution de U'aic et ni itacth

40.27 - Si les silos sont aérés ou ventilés, i l'exception des silos équipés de sysitmes de veatilation
vidange ¢n phese de vidange, 1a vitssse du courant J'nir & 1a surface du produit doit &tre mfériemre & 3.5 can/s
de manitre & Limiler Yes entrainements de poussitres. '

Le rejet & I'ntmosphére de 1'air wtilisé pour |'aération on In ventiletion des cellules ne peut se faire que
sous réserve du respect des caractéristiques maximales de concentration en poussitres £nouctes & l'article40.28

-
.

4028 - Les systimes de dépoussiérage sont méugésetﬁspmésdnmaniémipcrmeumlasmm
de conirdle des émissions de poussitres dane de bonpes conditions. Leur bon état de fonctionnement cst
péﬁudiquunmivﬁiﬁé.l.amnmﬁmmpmﬁihﬁdmrejm gmuxdmkamndiﬁnmwévuﬁmuﬁclm
40.14 -, 40.23 -, 4027 - et 40.29 - est inférieure S0 mg/Nm’.

Tnﬂnsprémuﬂonsmtyris&,lmsduchugummtnudud&hargcmeﬂdﬁpmduﬂs. afin de limiter les
&missions diffuses de poussiéres dans l'environnement.

40,26 - L'exploitant doit procéder 3 des mosures des émissions de poussidres. La fréquence de ces
mesures est déterminéc par 1'inspecicur des installations classées & qui les résultats sont transmis. En Outre,
linspecteur des installations classées peut, nubﬁnin,fahtpmcéduidmmmmmpl&mmtmmnnlﬁ
normes en vigueur, Les frajis qui en résultent sont A la charge de 1'cxploitant.

Pollukion des ¢

40.30) - Les caux pluviales de ruisscliement sur les sols, 1es caux de toitures gusceptibles " cntrainer les
poussitres déposées et les caux résiduaires d'incendie doivent étre collectées par un réscan équipé dun
débourdeusioéshuilenr dont les performances répondent & 1o régiementation en vigueut.

&smmﬁmtpulebm&mnﬁnemmmﬁmnémﬁml.

40.31 - Toutes dispositions doivent étre prises pouf limiter les quantités de déchets produites. Les
diverses catégories de déchets doivent &tre collectées séparément.
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40.32 - Les poussiéres ainsi que les produits résultant de treitement de ces dernidres sont stockés en
attepte d'€limination :

- soit dang des celliles extéricures aux capacités de stockage et distinctes de ces derniers ;

- sojt dans des cellules intégrées au silo mais n'ayant aucuns connexion avec les celluies contenant les
produits {pes de continuité des volumes ou des organcs de transport) ¢t &quipées de dispositifs de
sipnalement d'anomalies.

ARTICLE 41 : DEPOT D'ENGRAIS LIQUIDES
Capacité du dépdt
41.1 - Le dépbt est constitué de 3 réservoirs aériens représentant une capacité globale de 165 m®,
Equipement des réservoins
41.2 - Chaque cuve scra équipés |

- d*un dispositif permettant de connaltre e niveau de liquide conteny,
- &'up orifice d'évent de section au mains £galte 3 la moitié de Ia section de la canalisation d’emplissage,
- de I"indication du produit stocke. :

41.3 - §i les réservoirs sont reliés A la partic inférisure par des canalisations, chaque canalisation de
lizison devia compotter une vanne de sectionnement

Prévention de Ia pollution des eaux

414 - Les cuves de stockage seront placées dans une cuvette de rétentipn, A food of murets £tanches,
de capacitt au moins égale & la plus grande des valeurs ci-aprés :

- 100 % de la capacité de }a plus grande cuve coutenue,
- 50} % de la capacité totale du stockege.

Le fond de la cuvette sera congu avec un peint bas permetiant -

- I'évacuation périodique des caux pluviales,
- 12 récupération des épanchemenis éventucls.

415-ﬂndispmanmhstuchgcd’unrécipimtdemﬂm des égoutiures do capisité an mons &gale
# celie d'un flexible de (ransvasemeat.

Ragles de sécnxité et de contride

41,6 - Si le stockage n'est pas situé 3 I’ intérieur d'une snceinte ¢loturée, les vannes de vidange par
gravitémmdamnéespmunudemmtmnmu:mymﬁquivﬂmmcucmmpm&mm an-
dessus de 1a cuvetic de rétention.

417~ Les scrvoirs seront protégés des héurts pouvant &tre occasionués par des vhicules en
mouvement. L
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421 - Le dépdt constitué de produits divers pour 1'agriculture £5t composé de 74 tonnes de produits
agropharmeceutiques classfs saus 12 rubrique 1155, dont 14 toanes de produits phytosanitaires toxiques (Tet
240 kg de¢ produits phytosanitaires trés toxiques (T+), ces derniers étant clagsés sous la rubrigue 1111
(déclaration de 1" exploitant du 9 jenvier 2002 dans le cadre do recensement annue} des substances dangereuses
conformément A I'arrété ministériel du 10 mai 2000).

Construction et aménagement

422 - Le dépdt de produits agropharmacentiques est r&alisé dans un bitiment fermant & clé.

Le dépdt cst implanté & une distance d*an moins 10 métres par rapport aux locaux industriels an
commerciat pccupés par des tiers, cf auXx installations classées présentant des risques d'incendie. Si cette
distance ne pcm&u-cmpuién.lcdép&tduih&m jsolé demmnstmcﬁum:tinsta]laﬁmspanmmurmupc-fm
de degré 2 heures dépassant la toiture du dépdt d'une hauteat suffisaute pour éviter 1a propagation d'up
incendie.

42.3 - Le d€pot ne pont ire surmonté de locaux occupés ou habités.

L’accés su bitiment de stockage cst maintesu libre sur an moins deux fagades pour permetire
J'intervention dun personnel des Services ’Fncendie et de Secours. Les allées de drculation intérieures sont
maintenues dégagées en peAMADENCE.

42.4 - Le so) do dépbt doit étre étanche, incombustible et équipé de fagop i pouveir recueillir les
produits répandus accidentellement ¢t lee produits §'extinction d'un incendie.

En particulier, tout stockage: d'un liguide susceptible de créer une pollution de 1'ean et du sol doit £tre
muri d*une capscité de rétention étanche dont 1o volume est su meins égal & la plus grande des denx valeors
suivanies

- 100 % de 1a capacité du plus grand rservoir,

- 50 % die 1a capacité globale des récipients associés.

42 5 - L' équipement lectrique doit &re conforme & 1" arrété ministériel du 31 mars 198G (vair titre V).
Toute installation électrique. autre que celle nécessaire i 1'exploitation du dépdt est interdite.

42.6—Tuutchmﬁa.gcifeunuuuparuuprmﬂdépréamtmt dmrhqu&sd'inﬂlmmnﬁonéquiﬁlmm
interdit.

Le chauffage des locaux o sont stockés des liquides inflammables ne peut s& Eaire que par fluide
chluﬁam(ainmwpcurd'm},lnmmpémmd:hpﬂoinnéﬂmmuﬁmtc n’excédant pas 150°C, Touk
autre procédé de chauffage peut &tre admis dans chagie cas particulicr s’ﬂpr&smtedcsguanﬁzsd:sécuﬁté
€nuivalentes.

427 - Le bitiment de siockage st largement ventilé drune facon telle quil o'en résulte i incommodité
ni danger pour le voisinage. _
1 est équipé d’orifices de désenfumage d’unc surface suffisante.

42.8 - Tous réservoirs ou steckages enterrés de produits agropharmaceutiques sont interdits.



Exploitation et entretien
42.9 - Les personnes &trangéres i 1°établissenent n’cat pas I sccks libre au dépdt.

42.10 - Les produits d’Etre rendus définitivement inutilisables par le gel sant stockés en condition hors
gel

4211 - Les zones affectées an dpét de produits agropharmaceutiques sont strictement réservées i cet
ugage.

11 et imterdit d*utiliser un méme local ou upe méme 2one at stockage do produits agropharmaceutiques
et au stockage ou i la manipulation d*antres produits dangersire.

42.12 - Tout stockage de produits agropharmaccutiques sur Ges gires non affectfes A cot usage et
interdit.

42.13 - L'exploitation du dépdi se fait sous 1a surveillance d*unc personne qui a obligatoirement suivi
une formation spécifique sur les dangers des produits agropharmaceutiques {toxicité, inflammabilite).

42.14 - Las dépdts et matéricls sont régulitrement nettoyés de manitre b &viter les amas de matidres
combustibles et de poussiéres.

4215 - Tous les matériels de sécurité et de secours sont régulitrement entrefenus pour £irc en état
permanent de fonctionnement &t périndiquement vérifiés.

42.16 - Tout récipient défectueux doit Etre gtocké et évarné conformément & 1'arlicle « Déchets » gi-
aprés.

42.17 - Les dépéits dojvent £tre clos en I absence duparsmmold‘cqﬂuitaﬁmctlacl:fnmﬁ&iunagmt
désigné.

Avant |a fermeture du dépdt, cet agent effecine une visite de coatr6le du dEpbt.

42,18 - L'exploitant doit tenir 3 jour un état indiquant 1a nature et la guantité des produits stockés.
Cet £tat est tenu ep permanence & la disposition d¢ I"inspection des installations classées.

42.19 - 1 &5 chlosates sont stockés dans les conditions suivantes

- 1a quantité est Emitée & 500 kg,

-lcsembauagwnedemmﬁsmserbésmmhmuursupéﬁomi3mm=tEtmﬂoig;nésde
toute source de chaleur,

-tum:sup&admsdeﬁacﬁmmmmhmﬂmgmmnwamgmmeum interdites,

-ltlnnﬂmmnﬁmmunnumdépbtdaﬁquidusmﬂmmmmnd:gummpﬂm&smﬁquéﬁ&s
inflammables, &’ acides minéraux concentrés, de soufre, de métaux ou de matidres combustibles
ﬁmmmtdhda&s,lcsuimwnwpmrqu‘iumndewmmt accidente] de 1un on 1'autre de ces
pruduitsnepuissevanir:nmnﬂﬂweclnsembaﬂagesmmmtdﬁchlm

-encasdcrupturr.mdd:nm]led’unemba]hgi‘]achlnrntcrspmdumlnsnlmnuyé;lesdéc.hnts
recueillis seront isolés et conservés cn attente d"une destruction appropriée,

-lwmmmmmmmaispmﬁmwmmmmm,ﬂmmm&rwm
cas &’ incendic.
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42.20 - Toutes substances ou préparations dengerenses sont SOWMIseSs Jux prescriptions réglementaires
d’étiquetage et d’emballage.

4221 - Les produits inflammables de point d"éclair inférieur & 55°C sont stockés sur des aires
spécifiques.

4222 - 5i des produits inflammables tels que définis ci-dessus sont stockeés dans le dépbt, les éléments
de construction du local dans lequel somt stockés ces produits présentant les carectéristiques de réaction et de
résistance au feu suivanies : -

- parois coupe-feu de degré 1 heure,
- copvertures MQ ou M1 ou plancher-haut coupe-feu de degré 1 hevrs,
- porte pare-flemme de degré 1 demi-heure.

Cﬂtﬁdispusiﬁmm@nn:mﬂpﬁln&d&p&ﬁduﬂlacapadtétmﬂe egt inférienre ou Egale & 25 tonnes
qui soot implantés de sorte que dans up rayon de 40 mtres, il 'y ait aucune installation susceptible par son
activité 4’induire ou d'alimenter un incendie.

Incendic

42.23-llcstintmditd’appmmmpmvnqumdmhdépﬁtdn&ummfmqmlcnmuud’y
fumet. Cette interdiction dﬂitétenfﬁchéedcfngﬂnappmmdansledép&ﬂil‘méﬁmhpmﬁmitédm
acces,

42 24 - Tous les travaux de réparation ou d'aménagement sortant du domaine de 1'eatretien courant ne
pourront étre cffectués qu'aprés délivrance d’un permis de feu diment gigné par I’exploitant ou par 1a persanne
que ce dernier sura nommément désignée.

Ces travax ne pourront s cffectuer qu’cn respeciant les égies d’une consigne particulidre établie sous
la responsabilité de 1'exploitant et jointe au permis de fea.

42 25 - Le dépht est pourvy &"équipements de Jutte cantre 1'incendic adaptés &t conformes aux pormes
en vigueur, en particulier : '

-d’c:tinctmrépmisil’intéﬁmudeslmwsmlﬁsaimsméﬁwesdudépﬁthpmﬁmitém
dégagemems,bi:nvisihlﬁctﬁdlcmm;mﬁbl:s,ﬂnNmmnimunuﬁWMEPnuﬂmwm
demkgﬁhmmmlmmﬂﬁmhim&.Immnmmﬁnmmﬂuﬂmwwm
étre compatibles avec les produits stockes ;

- d'un résean d’adduction d’mmtid&hﬂhd’mmd’mmcﬂmld‘nﬁnmtulm un débit
suffisant des robinets d’incendie, des prises d"eau ou tous autres matériels fixes ou mobiles, situés &
I'exiéricnr des bitiments ;

- d’une réserve de sable maintenn meubic et sec, et de pelles.

4296- Les eaux d'extinction d’incendic non coneenues dans le batiment doivent rejoindre

obligatoirement, mitdhuﬂemmtmitmnﬂisé:spudﬁsdms,uﬁvnuxuumﬂinﬁmsmmhm
de confinement prévu au titre I

Déchets

4227 - Les résidns cngendrés par le dépdt, comstitués ou imprégnés de produils, ainsi que les
emballages endommagts ou usegés seront considérss commne dtchets au sens de 1a présents réglementation &t
traités comme t¢18, 3 5aVOIr ;

- stockage sur unc aire intérieure étanche,
- briilage & I"air libre interdit,
- {limination des dans instaliations sutorisées,
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11 en sers de mEme pour Jes saux 4’ extinction d'va &ventuel incendie en cas de toxicité reconnue.

Naf : ité de I'lnstallat
43.1 - Le dépbt est constitué par un éservoir cylindrique 3 axe horizontal de 100 m® de capacité.
43,2 - Le dépdt est et reste d'accés faclle en toutes circonstances.

Un espace libre d'au moins 0,60 métre de large sera Mésefvé autour dn réservoir.

Le réservoir doit repaser de fagon stable par I'intermédiaire d& bereeaux, pieds ou supports construits
en matérianx MO (incombustibles). Les fondations, si clles sont pécessaires, seront calculées pour supporter le
poids du réservoir rempli d’cau, Une distance d*an moins 0,10 métre doit Eire laissée sous la génératrice ou le
pble infEricur du réservoir.

43,3 - Le réservoir doft Emimphntéd:mﬂcsunequ’mnpoimd:sapuuincmitimuinsdn
5 matres des limites des propriétés appartenant i des Hers.

En outre, les distances minimales d’€loignement suivanies dolvens étre respectfes entre les orifices des
soupapes ou les orifices de remphissage du réservoir et les emplacements Ci-apres |

- 15 matres d"un poste de distribution d’hydrocarbare liquide,

- 20 mitres des parois 4"un réservoir d’hydrocarbure Yiguide ou d'un dépbit de matitres inflammables

{rafles notamment),

- 15 metres des ouverrures de bitiments inférieurs i 1'éablissement,

- 20 métres des puvertures des babitations, bureaux, ateliers extéricurs i 1’établissement,

- 30 matres de réservoirs d’ammoniac fixes ou mobjies.

Deplus,aumcmﬁﬁtemmmsmﬂ&oumé:il’iméﬁmdﬂmdewpelctzdéﬁnimi
I'article 4310 - .
Equipement du réserveir

43.4 - Le réservoir recevant le gaz combustible liquéfié Jdoit &tre conforme aux prescriptions de 1s
réglementation des appareils & pression de gaz
435 - Le réservoir doit, ea plus des équipements rendus ohligatoines par 1a réglementation des appareils
} pression, &tre équipé
_  d’un double cizpet anti-retour d’cmplissage (ou font autre dispositif offrant me sécurité
£quivalente) ;
- d’un dispositif de contrble de niveau maximal de remplissage ;
- d'un dispositif automstique de pécurité (par exempic un clapes anii-retous ou Emitenr de d&bit) sur
les orifices dnsmﬁnpami‘uﬂisaﬂonphmliquide et gazeuse., Ce dispositif doit e placé i
I'intérieur du réservoir oo i I'eatérieur 3 I'aval immédiat de la vame d arrét b conditiap que celle-ci
soit disecternent montée sus le réservoir ;-
- d’une jauge ¢n contimu Les niveaux 3 glace ou ca matidre plastique sont interdits.

Les orifices d'échappement des soupapes du réservoir doivent éire munis d’un chapeat £jectable (ou
d*un dispositif équivalent) ; l¢ jet d*échappement des soupapes doit 8" effectuer de bas en haut, sans rencomtrer
4'obstacle ¢f notamment de saillie e toiture.
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Mise & 1a jerre

43.65 - Le réservoir doit tre mis & la ferre par v conducteur dont la résistance doit Sre inférieure &
100 ohms. L’installation doit permettre ie branchement du cible de liaison &quipotentielle du véhicule
ravitaillens avec le réseTvoir.

Bornes de remplissage

43.7 - Lorsque le réscrvoir est ravitaill€ 3 partir d’unc borpe de remplissage déportée, celle-ci doit
mmpum:unﬁnuhlachpct(w tout anire dispﬂﬂiﬁfuﬁrantlmﬂsénlﬂtﬁéqui?llﬂntc}imaﬂﬁm d’entrée, aipsi
qu'un dispositif de beanchement du cible de liaison équipotestielie du véhicule ravitaillear.

Ceite borne doit Stee placée de telle meniére que ies opémations d'emplissige ne puisseat géner les 2¢C8S
¢t dégapemnents des bitiments 4 upage collectif et, si elie est e wordure de 1o voie publique, clle deit étre
cafermée dans vn coffret incombustible et verrouillé.

usopémﬁmdcraﬁmunmnmdﬂ&vmtmaffwm&smﬁnm:mdjﬁpmiﬁm prévnes par le
Régiement pour le Transport des Matidres Dengercuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer i au moins

Sur les bouches o1 bornes de remplissage, Scrd chirnmentmmtinnnéchmtumdu (EAZ propant.

4358 -Le :&nwmdmémmmtmmégéthmﬁrm cxtériewrs ¢f s peinture doit
avoir un faible pouvoir absorbant.

hmmmtuhmmuﬁﬂm@eMMmmEM}duwﬁHMMM
son &tat V'exipe. Elle peut &tre faitc sur place, sous réserve de respecter les conditions suivanies :

- conirfle préalzble de P étanchéit€ du réservoir, des pccessaires ef des canalisations du poste,

- isc en place d'upe liaison équipotenticlle entre ic réservair et lo matéricl pneumatique ou
&lectrique d'intervention.

Tuyauteries de fiaison

43.9 - Les matérinux constitutifs, les dimensions et les modes d’asscmblage des tuyauterics ainsi que
Ia tuyauterie reliant 1a boroe de remplissage b distance aurmwoirdnhrenteuachmsispmrmerwecun
m&mﬁmmﬁsmhm:mwﬁmmmﬂqumphyﬂquﬁﬂmmﬁwnﬁqMMm
eox produits transportés. La résistance mécanique &l )*&tanchéité de 1'ensemble des tuyauterics daivent dtre
conirdlées aprés montage par des MOYeDs apptopriés, notamment des épreuves.

Un certificat de ces conirbles ot épreuves dnit &tre établi par Vinstallateur, Ces essais dojvent Ere
renouvelfs aprés toutc réparation pouvant intéresser 1a résistance of I'étanchéité des tuyauteries.

Si 1a linison dépdt-chauditre est assurée par unc tuysuterie caterrée, celle~ci devra affir touts garantis
an roulage des véhicules si nécessaire.

Installation flectrigne

43.10 - Définition des zones de sécurité ; .
« 2006 de type 1 -

- rayonge 7,5 m autour de V'évacuation & I"air Libre des soupapes 'expension thermigque du réservois,
- enveloppe du réservoir de stockage,
- rnjrond:lﬂmauhmdﬁmiﬁmdcd&hugcmemm&mmﬁmmihmpmdmtlmapémﬁmd:

chargement ou de déchargement.
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= zone de Lype 2 .
- rayon de 15 m autour de 1*évacuation 3 I°air libre des soupapes d’cxpansion thermique du réservoir,
- rayon de 7,5 m autour des soupapes du vaporiseur,
. volumes contenant tos points situés & moins de 5 m des parois du réservoir,
. cuvetie de rétention jusgu'a leur plan de débordement,
- rayon de 15 m autour de la borne ¢emplissage du dépdt pendant la durés des opérations de
chargement ct de déchargement.

43,11 - La matériel Ehmiquphcédamlﬁmn&sdatypmlcm telles que définies & I'article précédent
est du type utilisable dans les afmosphires explosives.

43.12 - Les insiallations électriques devront &tre entretenues. Elles seront conitrliées tous les trois ans
par un technicien. Les justifications de ces contrbles seront tenues i 16 disposition de 1'inspectenr des
installations classées.

Cuvette de rélention

43.13 - Le réservoir sera ;

- soit placé dans unc cuvette de rétention i parcis magonnécs d’ume hauteur minjmale de 0,30 m
extérieure xuﬁ:wuimtduﬂlawn&intérinmﬁmaumoinsilmm de la projection verticale
At 0] du réservoir contenu ; 1a capacité utile de cette cuvette serd iu mojns égale 3 20 % de 1a
capacité du réservoir contenn soit 20 m* ;

- 5Dit, en fonction de la confignration des terrains, plact sur up lit de graviers, isolé par un merlon
en terre empéchant tout Econlement massif accidentel de gaz lignéfié vers le silo on 5¢5 installations

ANNEXES.

43.14-Si lc so! au voisinage du stockage du stockage présente une déclivité tells qu'en cas
d’éouulﬂﬂtﬂtmamifmﬁdmtﬁl,lcguliquﬁﬁépumaﬂnindmdmpmpriétésappmmmtiﬂmﬁms,dmfoym
ou pénétrer dans un dépdt, toutes dispositions doivent &tre prises pour'y remédier.

Cliture
43.15 - Afin d*interdire "approche du stockage i toute personn® ¢trangére au service, celui-ci doit

mmpurtuuncclﬁtumd’unnhaut:mminimal:Mlmémph&cizmwsmmnmndﬁpucﬁﬁdum
cf & 7.5 métres au moias des arifices d”évacuation des soupapes.

Cette cléture doit compories unc porte MO {incombustible) o' avEant daps be sens de 1a gortie e fermée
A clef en dehors des besoins du service,

Hlle o’est nepmdantpasu:ig&silasmchgtﬁthnphmédm un &tablissemnent lui-méme entitrement
clfhré. Trags ce cas, les organes de soutirage, de remplissage et les appareils de contrble et de séourité doivent
Etreplacésuuscapotsmnim:mswmuﬂl&s en dehors des nécessités du service.

Yaporisear

43,16 - Le vaporiseur sera placé 3 I"iniérieur de Ta cléture mais hors de 1a cuvette de rétention.
43.17 - On doit pouvoir disposer 3 proximité da dépdt de mayens de lutte contre Vincendie en rapport
avec |'importance ct la nature de |installation, Ces moyens doivent comporter 2u minimom :

- E:xﬁncteursipnudmhumulﬂguésN'FhﬂHZlA,EBBct C.
. sur Ie réservoir, une rampe d’amosage capable de debites 20 m’fh.

Ces rampes seront contiectées 3 une alimentation en eau capable de fournit les 20 m’/h demandés.
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- sur le réservoir, une rampe d'arrosage capable de débiter 20 m’/h.,

Ces rampes seront connectées i une glimentation cn eau capsble de fournir les 20 m*/h demandés.

[ 'installation d*arrosuge sera placée hors gel et munic de dispositifs de purge ; les vannes serent placées
& Pextérienr des bitiments et de 12 cléture du dépbt dans m regard enterré ef identifié placé & 23 métres au

moins des réservoirs {cette distance peut &tre réduite par interposition d'un écran incombustibie).
Cette défense en ¢an doit pouvoir & tout instant &tre mise en o:UVIe par ’exploitant.

Le matésicl doit &tre tenu en bon Etat de fonctionnement et les extinctenrs périodiquement contrdiés |
\a date de cos contréles doit dtre enregistrée sur une étiquente fixée i chague apparsil.

Régles de séourité
43.18 - L'utilisatenr doit avoir & sa disposition une potice fixant les régles de sécurité relatives &
{*exploitation de son installation.

11 est interdit d’approcher avec du feu ou de fumer 3 proxicité du stockage. Ceste interdiction doit étre
signzlée par des MOYENS appropriés.

43.19 - L’exploitant disposera de deux dispositifs amovibles (panneaux, chaines, ..) mentjoauant
1'interdiction d accés & moins de 15 métres des organcs de dépotage pendant ces opérstions de dépotape.

Ces dispositife 4 placer dans les 2 sens d'accds an dépdt avant toute opération de dépotage scront
entreposés & Vintérieur de la clbture du déphe

43.20 - L’ exploitant doit apposer 3 proximité du dépbt ou sur le réservoir une plaquedte partant le nom
et le numéro de t€l&phone du distributeur et le numéro du centre de secours des sapeurs-pomplers.

Eniretien du dépit

4321 - Les abords du stockage daivent #tre entretenus et bon &tat de propreté de fagon & Eliminer tout
déchet combustible. L'emplacement du stockage doit en ovtre étre soigneusement désherbé ; I'emploi de
désherhant chloraté est interdit.

44.1-Le générateur de chaleur sera placé dems un Jocal affecté exclusivement 3 cct usape
convenablement ventilé ct fermant 3 clé,

Ce local sera placé hars des zones de type 112, 1 I'intérieur de la cléture mais bots de 1a coveite de
réention.

Equipements
44.2 « Le génfrateur de chalenr constitué d’une chaudiere SIAT, puissance unitaire : 133 kW, sem
6aquipé

- {d’un disposttif de sécurité i contrble de flamme,

- de dispositifs de coupure gaz et £lectricité rapidement accessibles cn toutes circonstances,
+  d’une soupape de shreté.

44,3 - Le vaporiseur gera quipé :
- d’unc soupape de shreté,



Sécurité incendie

44 4 - Le local pourrs étre défendu par les extincteurs homologués affectés au dépdt.

ARTICLE 45 ; DEPOT 'AMMONIAC

Les prescriptions ci-aprés compoitent les prescriptions sdditionnellcs Impogées par 1'arrété préfectoral du
" Ces dernidres devront 8tre respectées evant la campagne d*utilisation d’ammoniac 2003,
45.1 - Implantation
Le réservoir de §7 o’ mimplxntédafag:unqunsapamisoitiumdistanuaumoimégﬂei:

- 300 mitres des immeubles habités par des fiers on construits & des fins comparsbles | compte-tsnu
dchmpog'nphicdumnﬂmumdiSMmtmnm‘dﬁ&mmmﬁsaﬁsfﬁmmpumlammm
existants implantée cn hautzur su sud-ouest,

- 15 mimdﬁmmd'umdﬁﬁgwsdcnhnmind:fﬂpmumﬁpudmmmdn?ﬂﬁgﬂmdﬁ
routes et voies i grande circutation, B -

- 10 métres des Limites de propriété,

. 30 métres de tout bitiment dont les murs, reviiements ¢t ossature me seraiept pas 1oUs
incombustibles,

. 30 métres de toute industrie classé¢ dans 2 nomenclature des installations classbes pour ke risque
d’incendie ou d’explosion. :
452 - Ciiture
Le dép6t sera enti¢rement cldturé ; la distance entre 1n clbmre et 1a paroi du réservoir sem d*an moins 1 métre.
Ceite cldture, d'une havtenr minimale de 2 métres, sera munie de 2 portes fermant & cié :

- 1’unc d'une largeur sapéricute & 250 métres,
. l'aumd'mlugmmpéﬂmilm&mwlcnﬁtéopw&

Cette clfture n'est pas :ﬁgécﬁl'ﬁuhmﬁtln#mﬁmudﬁwé.mmmmlﬁmmdcuwm
doivent 8tre placés sous un capot fermant & cié.

45.3 - Réseryoir d¢ stockage
Le réservoir doit étre conforme 3 1n réglementstion concemnant les appartils iprﬁaiondeguatl’mmunhc
en particuliet.

Toutes les parties métalliques du réservoir devront Btre protégées contre 12 comosion extérieure, Elies devont
avoir un pouveir absorbant faible pour 1a Tumidre solaire.

Tout remplacement de réservoir devrs au préalable recevoir I"accord de I’ inspectevr des installations classées.
Une soupape dont la pression de ewée cat au plus égale & la pression saximale en service doit éguiper le
réservoir,

Le réservoir doit comparter une jaage permeftant de conmdier le volume du liquide contenu.

11 doit étre congu de manidre & pouvoir &tre équipé o’ un dispositif de mise i I’atmosphire en phase gazsuse.
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Les circojts de remplissage et de vidange devront &tre indépendants :

- Ie circuit de remplissape devra comporter sur la phase liquids un clapet antiretour placé & proximité immeédiate
du réservoir ;

- le circuit de vidange comporiers sur ]a phase liquides up dispositif limiteur de débit piacg i ' mi€rieur du
rézervoir. De plus, la vanne de vidange en phase liquide sera d’un type 2 sécurité passive assurant le retour
automatique en position fermée en cas de relickement ou de déverrouillage duw levier de manmuvre et ne
permettant pas 1°ouverture totale du clapet dans le cas oi aucune capacité n'cst branchée cn aval de celle-ci.

Le diamétre intérieur des tuyauteries en phase liquide ne sera pas supérieur i 50 mm.

455 - Equipement de sécurité des citernes mobiles

Les citernes agricoles sont équipées des organes d’ isolement identiques 4 coux de |'article 45.4 -
Les camions citemes sont équipés de clapes de fond & fermeture rapids commandable 3 distance.

Les flexibles daivent subir une Epreuve hydraulique (€gale & 1,5 fois 1a pression maximale de service) avant
chaifue campagne d’utiisation de I"ammoniac, ¢ mis au rebut aprés 3 ans d'utilisation, sauf pour les flexibles
bénéficiant d’une dérogation ministérielic permettant de porter leor durée de vie & 6 ans avec une Eprenve
bydrantique au bout de trois ans.

45,6 - Privention de surremplissage

* Le taux de remplissage ne doit pas excéder 85 % a la température de remplissage, sans pouvoir dépasser 95 %
en cas d*élévation de la tempémture de !'ammoniac i 50°C. Upe procédure doit permettre de respecter o taux
maximal de 85 %.

« Ls mise & ’atmosphére du ciel gazeux du réserveir par simple ouverture d*une vanne manuelle est interdite,
3 ’exception d'une fois par an, en début de campagne, lors de la procédure de démarrage, pour s'assurer du
bon fonctionnement de ia jauge. Lors de cet essai, deux personnes, spécialement formeées aux dangers de
I'smmoniac, sont présentes.

45.7 - Dis

S'agissant des camions citernes, une procédure prévoit ;
= La peste des camions entrant dans 1= site,

+ La commande d’en nouvel approvisionnemest, uniquement si le niveau de liquide dans l= réservoir est
suffisamment fiable, pour ne pas dépasser 85 % aprés remplissage,

= Une vérification en continy du niveau de remplissape. sur la base de 1a variation de La jauge du réservoir, sans
dépasser les BS %,

» La tare des véhicules vides, en sortie, permettant de vérifier périodiquement le bon fonctionnement de la jauge
du réservoir, o -

S'agissant des citernes agricoles, une proctdure prévoit.; - f_

» La tare des citernes entrant sor le sie,

= Le caleul du remplissege des citernes, basé sur la variation de la jauge du réservoir, tel que les B3 % ne soient
jamais dépassés,

= 1a pesée des citernes agricoles ¢ sodtie.
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Chague réservoir de stockege comporte aw moins 1"équipement de sécurité suivant :
« {In dispositif de mesure de pression,
« Un dispositif de contréle de 1a charge du réservoir (jangz).

Des coniréles périodigues, sclon une procédure, sont réalisés par 1'exploitant pour vérifier la concordance
de ces valeurs,

Lz 1éservoir scra placé dans une cuvette de rétention étanche de 28,5 m’ de capacité minimum.

Le forme de la cuvette sera congue et réalisée de telle sorie que les caux de tontes origines qu'clle powrrait
contenir puissent &tre dvacnées

Le systéme d*évacuation des eaux de pluie ne doit pas permettre I’évacuation de 1’ammoniac liguide en cas
d’accident. Elle doit permettre de contenir les fuites liquides qui peavent se produire sous forme de jet, font en
réduisant su mienx la surface d*£vaporation {parois hautes ¢t plans inclinés, par exemple). La vidange des eaux
plviales de 1e cavette de rétention £ait I’objet d’1me proc£dure, En fonctionnement normal, lp vanne de vidange
est maintenue fermée,

45.9 - Foste de chargement / déchargement
Les opérations de chargement / déchargement s'cffectuent sur une aire {tanche st spécifiquement définie.

Toutes dispositions seront prises poar éviter que des vEhicules ou des engins quelcongues puissant heurter et
endommager le réservoir on ses installations annexes.

Les camions citernes ainsi que des citernes agricoles sont positionnées gur I’sire réservée aux opérations de
transvasement. C'est le personncl qui se place en fonction du sens du vent.

L'ensemble des opérations de chargement / déchargement se fait cn présence d'su woins deux personues
spécialement formées aux dangers de "ammoniac et suivant une procédure de transfert clairement affichée au
poste de commande de 'installation, Denx opérations de transfert ne penvent avoir liey simultanément sur le
réservoir fixe, Ce dernier ne peut étre muni de rampes de distribution.

Les branchements et transferts d’ammoniac s’cffectuent b partir de véhicules calés.

Amahaqucop&u&mdammml’mpluiumms’assmqnehsdispnﬁﬁfsprﬁuspul&smsigms
de sécumitd sont présents.

Des dispositions techniqoues garantissent que les branchements des phascs liquide et gazeuse ne peuvent dire
pormalement intervertis. Le sens de circulation des fluides est protégé par des dispositifs anti-retour spproprifs.

L’exploitant doit veiller, lors du raccordement, 3 ce gue Je branchement des flexibles soit correct, de fagon &
Eviter 1es fuites éventuelles au coars du Tansvasement.

Ladéplncementdclasamiﬁmutiéremndxdtlhfnrmemt_lucllapctdcfcndéquipamsauim

Deux opérateurs, au moins, sont ea charge de la surveillance des opérations et de ’action immédiate, si besein
est, sur les dispositifs d*intervestion sutometique et/ou manucls,

Une consigne écrite définit les procédurcs de mise en sécurité des installations de stockage afférentes 3
I'opération concernée, en cas damét d'urgence du poste de chargement / déchargement.
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Les vannes de vidange des citernes fixes doivent pouvoir &tre commandées 3 distance, par au moins deux
dispositifs d’arrét d’urgence, seasiblement opposés i la direction des vents dominants et diment signalés.

La fermeture des clapets de fond des citernes routiéres installées au poste peut, en outre, &tre effectués A distance
par actionnement du cable de sécuritf, a proximité de lz cabine de 1'unité mobile.

Toute activation du systéme d*amrét d*urgence doit faire 1"objat d'un cbmptevrcndu afin d’£tablir I'analyse des
causes.

45,12 - Citernes non hranchées 3 poste fixe

Le stationnement des camions citenes et citernes sgricoles n'est toléré sur ie site que dans des emplacements
bien délimités et & 1'abri de toute collisiot. Des cales en au moins deux endroits doivent permetire de bloguer
les citernes mobiles A poste fixe. :

45-13" IYLE

I.’expleitant doit mettre en place un plan de maintenance du téservoir ¢t des canalisations.
Pour cels, un plan d’inspection est &tabli, Ce dernier détermine la périodicité et la nature des contréles réalisés.
Ce plan et son déroulement sont tenus b 1a disposition de 1*ipspection des instaltations classées,

A ta fln de chaque campagne, le réservoir est vidé de son contenu £n ammonisc liquéfi€, L’ ammoniac en excés
est envoyé vers nne installation classée diment antorisée,

45.14 - Dispositions diverses

L’établissement devra disposer de masques couvrant les yeux efficaces contre I'ammoniac, de gants et de
vétemenis protecteur ; le personnel devra Etre familéarisé avec 1'usape de o matériel qui devra étre maintenu
£n bon état, dans un endroit appareat, d’acces facile, ¢f suffisamment éloigné des réservoirs dans la direction
d’oil le vent vient le plus souveni de fagon A rester accessible en cas de fuite d'un réservoir.

L’établissement devra disposer, en permanence, d*une réserve d’ean et de 1'appareillage spproprié permettant
I'arrosage ou & défaut I'immersion du persannel qui aurait regu des projections d'ammoniac. Ce poste devra étre
entretenu et maintenu e boo £tat de fonctiopnement.

Il est interdjt de déposer des matiéres combustibles en quantité appréciable 3 moins de 30 méires de tout
réservoir d*ammoniac.

Un dispositif indiquant la direction du vent devra étre installs.

Les consipnes pour le service des réservoirs seront affichées sur Ie tablean de commande et remises au personnel
responsable de Pexploitation. Elles devront prévoir notamment :

" que les portes dont est munie la clture prévue & 'article 45.2 - seront fermées 3 clé lorsque Je dépdt n'est pas
ntilisé et ouvertes lorsqu’il est procédé & des interventions ;

* gu'il est interdit de rempiir un réseevoir i plus de 85 p. 100 de sa capacité maximale ;

. qu'ﬁvam toute utilisation, Jes flexibles devront étre soigneusement examinés et que si et examen déctle un
défaut, les flexibles correspondants seront rebutds: _ :

Les consignes pour Jc cas de sinistre seront affichées biet en évidence aux principaux postes de travail.

45.15 - Formation

Toute personne appelée & effectuer des transvasements, ou autres manutentions d’ammoniac, doit avoir regy
une formation a cet effet. Cetie formation comporte des essais pratigues et fait I'objet de la délivrance d"une
attestation d"aptitude.



Un rappei ou remise en mémoire sous ume forme adaptée est effectué chaque année avant la campagne. Une
altestation le justifiant est délivrée dans les mémes conditions.

Cette formation et ces rappels sont dispensés par un organisme agréé.

45.16 - Intervention

Une consigne de sécurité prévpit le déclenchement de 1alerte (appel des sepeurs pompiers) en cas d*accident.
Le personne] de 1°étzblissement doit &tre familiaris 3 1'usage de cette consigne,

L’établissement doit tenir & 1 disposition des secours extéricurs une fiche d'intervention, sccompagaée d'un
pian, indiquant un périmétre de sécurité autour de 1*établissement d’aw moins 300 mitres sous le vent, pouvant
aller & plus de 600 métres si les circonstances le rendent nécessaires. Des exercices sont arganisés
péricdiquement ¢t conjointement avec les services d* incemdie 8t de secours.

45.17 - Enregistrements

Les dispositions des articles 45.5 ~,45.7 -, 45,11 - et 45,16 - font 'objet d”enregistrements, consignés dans
un registre, tenu  la disposition de 1’inspection des installations classées.

45.15 - Information de la population

Les tiers situés dans un rayon de 600 métres autour du dépét devront £tre informés du risque en cas d’accident
majeur (rupture du plus gros piquage en phase liquide) et de la conduite i observer,

ARTICLE 46 : DEPOT DE GAZOLE

46.1 - Nature et capacité du dépit

Le dépdt s¢ compose d’une cuve aérienne de 15 m’.

46.2 - Réservairs

Le réservoir doit étre £quipé d'un dispositif permettant de connaftre 3 tout moment, le volume du liquidé
conten.

En dehors des opérations de jaugeage, 1’orifice permctiant un jaugeage direct devra étre fermé par un tampon
hermétique, Le jaugeage est interdit pendant I’approvisionnesment du réservoir.

I appartiendra & I’exploitant, ou an d€légué responsable, de contrGler avant chaque rempiissape du rézervoir,
que celui-ci est czpable de recevoir la quantité de produit 3 livrer sans risque de débordement.

463 - Canalisations &t flexibles

Toutes les canalisations seront métalliques et résistantes aux actions mécaniques, physiques ou chimigues,

46.4 - Réiention

Lz réservoir est placé sur une rétention de capacité au moins égale & 15 m’”.

-45 .



ARTICLE 47 ; DISTRIBUTION DE GAZOLE

47.1 - Distribwiion

hmﬁmmhmmpﬁmg:dﬁr&mﬁmiMMdeﬂmgiuthpummp:
manuelle et ane pompe Electrique de 3 m*h de débit,

47.2 - Rigles de séourité
1 est interdit d°effectuer une distribution z2ux véhicules 3 moteur skns avoir au préaiable procédé & 1arrét du
motenr et immobilisé le wéhicule,
I est interdit de famer pendant la distribution, 3 moins de 2 métres de I"extrémité du flexible.

L'mﬁnﬁtéduﬂcﬁbl:d:disuihuﬁmméqlﬁpéd’unbxvmdnmhmﬁnﬁenpuﬁﬁunuwmcnepmt
£tre obtenro que par action manuelle.

Les flexibles seront rebuotés aa boat de 7 ans.

473 - Protection incendie

La protection sera assurés per aumoins :
- un extinctenr & poudre polyvalente homologué NF-MIH B9 B,
- ume réserve de sable et une pelle destinge & rEpandrs ce sable sur les fuites ou égouttures éventuclles,

EHERERERY



FREFECTURE DES LANDES

Article 48 : Une ampliation du présent arrété ot des annexes sera déposé 3 la
mairie de MONTAUT.

Monsieur le Maire de MONTAUT est chargé de faire afficher 3 12 mairie, pendant
une durée minimum d’up mois, un extrait du présent arr€ié €numeérant les prescriptions
techniques auxquelles 1'installation est soumise.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans les locaux de
I’&tablissement,

Un avis sera inséré par mes soins et mx frais de la Société AGRALIA dens deux
journaux locany,

Article 49 : Monsiewr le Secrétaire Général de 1a Préfecture, Monsieur le Maire de
MONTAUT, Monsieur ’Inspecteur des Installations Classées, sont charpes, chacun ¢n ce qui
le concerne, de 'exécution du présent arrété dont une ampliation sera adressée & -

- Monsieur Je Directenr de la Société AGRALIA,

- Monsiewr le Directeur Départemental de I"Equipement,

- Monsienr e Directeur Départemental de I’Agriculture et de Ja Forét,

»  Monsienr le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Monsieur I’Architecte des Bitiments de France,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Environnement,

«  Monsiew le Directeur Départemental des Services dTneendie et de Secours,

-  Monsieur Je Directeur Régional de lndustrie, de la Recherche et de
I"Environnement.

MONT-de-MARSAN, le N
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